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Tak, fordi du har kebt dette produkt.

For du tager dit keleskab i brug, bedes du lsese denne brugsanvisning
grundigt for at maksimere apparatets ydeevne.

Opbevar al dokumentation til senere brug eller til fremtidige ejere.

Dette apparat er udelukkende beregnet til brug i private husholdninger eller
lignende anvendelser som:

¢ Personalekaokkener, i butikker, kontorer og andre arbejdsmiljoer

¢ Landbrugsejendomme og gaester pa hoteller, moteller og andre
overnatningssteder.

¢ P3 bed and breakfasts, catering eller lignende anvendelser, men ikke til
detailsalg.

Dette apparat ma kun anvendes til opbevaring af fadevarer; enhver anden
anvendelse anses for at veere farlig, og producenten vil ikke vaere ansvarlig
for eventuelle uregelmaessigheder.

Det anbefales ogs3, at du ger dig bekendt med garantibetingelserne.



SIKKERHEDSANVISNINGER
& Advarsel: Risiko for brand / brandfarlige materialer

Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder barn) med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, med-
mindre de er under opsyn eller har faet instruktioner om brugen af apparatet af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

Born skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af kvalificeret servicepersonale.

ADVARSEL: Sorg altid for god luftcirkulation omkring apparatet, og hold altid
ventilatorens luftslids fri, saerligt hvis apparatet er placeret i en niche/er indbygget.
ADVARSEL: Brug ikke mekaniske anordninger eller andre midler til at fremskynde
afrimningsprocessen, medmindre de er anbefalet af producenten.

ADVARSEL: Ror ikke ved kalemiddelkredslgbet. Kolekredslgbets rarledninger ma
ikke beskadiges.

ADVARSEL: Benyt ikke elektriske apparater inde i apparatets fedevarerum (f.eks.
damprenseapparater, varmeapparater, flodeisapparater), medmindre de er af den
type, som producenten anbefaler.

ADVARSEL: Nar apparatet placeres, skal du serge for, at ledningen ikke bliver
klemt eller beskadiget.

ADVARSEL: Placer ikke flere beerbare stikdaser eller beerbare stremkilder bag
apparatet.

Opbevar ingen eksplosive stoffer eller spraydaser med braendbare drivgasser som
f.eks. butan, propan, pentan etc. i apparatet. Sadanne spraydaser kan kendes pa
den patrykte oplysning om indholdsstofferne eller et flammesymbol.

Gasser, som eventuelt slipper ud, kan antaendes gennem elektriske komponenter.

Kolevaeske - fare for brand:

ADVARSEL - Det indeholdte kelemiddel R 600a er miljovenligt, men brandbart.
Udslippende kelemiddel kan anteendes.

Hvis der lgber kelemiddel ud: Der ma ikke vaere aben ild eller teendingskilder i
naerheden. Serg for god udluftning af lokalet. Kontakt kundeservice.

Ved transport eller installation af apparatet, sorg for at beskytte
kelemiddelkredslgbet, sa det ikke beskadiges. R 600a er brandbart.

Modificer ikke apparatet. Beskadigelse af ledningen kan resultere i en kortslutning,
brand og/eller elektrisk stad.



Dette apparat er udelukkende beregnet til brug i private husholdninger eller
lignende anvendelser som: D) ke

¢ Personalekaokkener, i butikker, kontorer og andre arbejdsmiljoer

¢ Landbrugsejendomme og gaester pa hoteller, moteller og andre
overnatningssteder.

¢ P3 bed and breakfasts, catering eller lignende anvendelser, men ikke til
detailsalg.

Miljohensyn

Apparatet indeholder ikke gasser, der kan nedbryde ozonlaget, hverken i
kolekreds eller isoleringsmaterialer. Apparatet ma ikke bortskaffes sammen
med husholdningsaffald og jordfyld. Isoleringsskummet indeholder
braendbare gasser: Apparatet skal bortskaffes i henhold til gaeldende
bestemmelser. Neermere oplysninger fas hos kommunens tekniske
forvaltning. Undga at beskadige keleenheden, iseer pa bagsiden ved siden
af varmeveksleren.

Hvis LED-lampen er beskadiget, skal den udskiftes af kvalificeret
servicepersonale.

ADVARSEL: For at undgé fare pa grund af apparatets ustabilitet skal det
fastgores i overensstemmelse med vejledningen.

Bortskaffelse af apparatet

2 A

Dette apparat er maerket i overensstemmelse med det europaeiske direktiv
2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

WEEE indeholder bade forurenende stoffer (som kan have negative konsekvenser
for miljeet) og grundkomponenter (som kan genbruges). Det er vigtigt, at WEEE
undergar specifik behandling for at fierne og bortskaffe alle forurenende stoffer
korrekt samt genvinde og genanvende alle materialer.

Individer kan spille en vigtig rolle i at sikre, at WEEE ikke bliver et miljgproblem;
det er afgerende at folge nogle grundlaeggende regler:

- WEEE bgr ikke behandles som husholdningsaffald.

- WEEE ber afleveres til de relevante indsamlingssteder, der forvaltes af
kommunen eller registrerede virksomheder. | flere lande kan der veere mulighed
for afhentning af store WEEE-apparater hjemme.

| mange lande, nar du keber et nyt apparat, kan det gamle returneres til
forhandleren, som er forpligtet pa at modtage det gratis, sa leenge udstyret er af
tilsvarende type og har de samme funktioner som det leverede udstyr.
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Ved at placere dette maerke pa apparatet, bekrasfter vi overensstemmelse
med alle relevante europaeiske sikkerheds-, sundheds- og miljokrav, der
geelder i lovgivningen for dette produkt.

Energibesparelse
Spar pa streammen ved at falge nedenstaende rad:

e Installer apparatet et passende sted (se anvisninger).

o Abn skabet i kortest mulig tid.

¢ Rengor regelmaessigt kondensatoren, for at sikre, apparatet fungerer
optimalt (se vedligeholdelse).

e Kontroller, om daren lukker teet, og at gummipakningen ligger glat og ikke
er beskadiget. Ved beskadigelse, kontakt service.

¢ Fyld ikke varm mad i apparatet.

e Pak ikke mad teet sammen, da dette forhindrer god luftcirkulation.

e Sorg for, at maden ikke rarer apparatets bagside.

¢ Undga at fylde for meget i kaleskabet for at sikre ordentlig luftcirkulation.

e Fjern stov pa apparatets bagside.

For forste ibrugtagning

Du skal lade koleskabet sta i mindst fire timer, for du teender for strammen.
Det anbefales, at du renger apparatet indvendigt for forste brug ved

at bruge en oplgsning af natron og varmt vand og derefter torre det
grundigt. Keleskabet kan have en lugt ved ferste brug. Denne vil forsvinde,
efterhanden som apparatet bliver koldt.

Vzer opmaerksom pa:

Apparatet vil starte ved 5 °C for keleskabet og -18 °C for fryseren og
arbejde kontinuerligt, indtil det nar den korrekte temperatur. Hvis apparatet
slukkes, ber du vente fem minutter, for du taender det igen, for at undga
ungdig skade pa kompressoren. Opbevar aldrig brandfarlige eller eksplosive
genstande samt steerkt aetsende syrer eller baser i apparatet. Dette
koleskab kgler din mad ved at gere den bagerste inderside af kabinettet
kold. Det er normalt, at der dannes frost pa denne overflade; det vil derefter
forsvinde og draene gennem en lille draenhul i bunden, hvor det fordamper
uden fare. Forekomst af frost bagpé er ikke en fejl ved koleskabet.



Brug af koleskabet
DIK

e Seet aldrig veesker i kaleskabet uden daekning.

e | &g aldrig varm mad i kaleskabet. Lad varm mad kgle af til
stuetemperatur, for den placeres i koleskabet.

¢ Intet ber hvile mod den bagerste veeg i koleskabet, da dette vil forarsage
frost og mulige kondensationsproblemer, som kan veere vanskelige at
fierne.

e Sorg for, at madvarer er rene, og at eventuelt overskydende vand er torret
af, for de leegges i koleskabet.

e Pak eller daek madvarer til, for de placeres i kaleskabet. Dette hjeelper
med at forhindre fugttab, holde maden frisk og undga ubehagelige lugte.

e Sortér madvarer for opbevaring. Madvarer, der skal bruges snart, ber
opbevares foran pa hylden for at forhindre forringelse forarsaget af, at
deren er aben i lzengere tid.

e Overfyld ikke koleskabet. Der skal veere tilstreekkelig plads mellem
madvarerne for at sikre, at den kolde luft kan cirkulere.

e Optening af frosne fodevarer i kaleskabsrum hjeelper med at holde
temperaturen lav og spare energi.

e Opbevar aldrig rat ked pa hylder over tilberedt ked eller andre fedevarer.
Dette hjeelper med at forhindre, at saft fra rat ked kontaminerer andre
madvarer.

Brug af fryseren

e Fryseren er designet til kun at opbevare frosne fedevarer.

e | &g aldrig varm eller lun mad i fryseren; lad det kole helt af, for det
placeres i fryseren.

¢ Folg instruktionerne pa fedevareemballagen for opbevaring af frosne
fodevarer. Hvis der ikke er nogen information, bor fodevarerne ikke
opbevares i mere end tre maneder efter kabsdatoen.

e Opbevar mad i sméa portioner (ideelt mindre end 1 kg). Dette reducerer
frysetiden og forbedrer kvaliteten af maden efter optening.

¢ Pak maden ind, for den leegges i fryseren. For at undga at indpakningen
klaeber sammen, skal du serge for, at den er tor.

e Maerk maden for nedfrysning med oplysninger som type af mad samt
opbevarings- og udlgbsdatoer.

e Nar maden er optget, ma den ikke fryses igen. Opte kun sd meget mad
som nedvendigt for at undga spild.

e Flasker eller daser med drikkevarer ber ikke opbevares i fryseren, da de
kan eksplodere.

¢ Nedfrys ikke mere end den maksimale meengde.



OVERSIGT OVER APPARATET OG OPBEVARING AF FGDEVARER

Koleskabet er til kortvarig opbevaring af mad. Selvom lave temperaturer kan
opretholdes, anbefales det ikke at opbevare mad i laengere perioder.

Da den kolde luft cirkulerer i keleskabet, kan temperaturen variere mellem
de forskellige sektioner. Derfor ber madvarer opbevares i forskellige
sektioner afthaengigt af typen.

_E , @
®\\ =
@
1. Smer, ost, etc. ~ /®
Madvarer opbevaret i ®\ P
krukker eller flasker. I
2. Drikkevarer, f.eks. maelk
3. Tilberedt mad.
4. Yoghurt, konserves mv.
5

. Frisk ked og fisk/
frugt og gront.

Koleskabshylderne kan flyttes alt efter opbevaringsbehov i keleafsnittet.
For at flytte hylden skal du lefte den bageste del op og derefter trackke den
udad.

For at saette hylden pa plads igen, skal du skubbe den tilbage i rillen og
derefter saenke den bageste del.

Den mest energibesparende konfiguration kreever, at skuffer, bokse og
hylder er placeret i apparatet som illustreret ovenfor.



BETJENINGSPANEL

Juster temperaturen inde i apparatet

1. Tryk pa Adjust (juster) for at eendre temperaturen i apparatet. Veelg en
indstilling fra 1 til 5, hvor 1 er den hgjeste temperatur og 5 er den laveste
temperatur.

2. Tryk og hold Power nede i 3 sekunder for at slukke apparatet.
Knappen lyser op, og stremmen afbrydes. Lyset inde i kaleskabet samt
kompressoren slukker. Tryk og hold knappen nede i 3 sekunder for at
teende apparatet igen. Indikatoren lyser, nar stremmen er teendt.

Yderligere oplysninger om temperaturen

e Temperaturen inde i apparatet pavirkes af mange faktorer. Indstillingen af
temperaturreguleringsknappen afhaenger af den omgivende temperatur,
solens eksponering, hvor ofte du dbner deren, og maengden af mad, der
opbevares. | de fleste tilfeelde er den midterste indstilling af knappen
mest optimal.

e Sact ikke madvarer i koleskabet eller fryseren, for apparatet har naet sin

driftstemperatur, hvilket tager mindst 4 timer.

e Det er ikke nedvendigt at aendre temperaturindstillingerne pa grund af
arstidens skiften. En stigning i omgivelsestemperaturen vil blive registreret
af sensoren, og kompressoren vil automatisk kere lsengere for at
opretholde den indstillede temperatur inde i kamrene.

e Sma temperaturaendringer er helt normale og kan forekomme, f.eks. under
opbevaring af store maengder friske varer i koleskabet eller hvis dgren
er aben i laengere tid. Dette vil ikke pavirke de opbevarede fodevarers
tilstand, og temperaturen vil hurtigt vende tilbage til den indstillede veerdi.
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VEJLEDNING TIL UDSKIFTNING AF LED-LYS

Bemeerk: LED-lyset er indstillet til at veere ikke-udskifteligt af brugeren og
skal derfor udskiftes af en professionel.

Belysningsparametre: 12V
a) Tag stikket ud.
b) Brug en skruetraekker til at fierne lampedaekslet.

c) Udskift de defekte LED-paerer med nye.

Bemeerk: Brug ikke en peaere, der ikke matcher geeldende stramkrav.




RENGQGRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Af hygiejniske arsager ber keleskabet, inklusive indvendige hylder og
tilbeheor, geres jeevnligt rent.

¢ Frakobl altid apparatet fra stromforsyningen for rengering eller
vedligeholdelse.

¢ Rengor keleskabs- og frysedelen med en oplosning af natron og lunkent
vand. Brug ikke slibende produkter eller rengaringsmidler.
Efter rengering skal du skylle grundigt og terre af.

* Rengor hylder og skuffer separat ved handvask med en mild opl@sning af
opvaskemiddel og vand. Szt dem ikke i opvaskemaskinen.

e Hvis apparatet ikke skal bruges i lazengere tid, traek stikket ud og renger
det for opbevaring. Lad derene sta en smule abne for at forhindre
dannelse af skimmel og ubehagelige lugte.

Vigtigt! Ateriske olier og organiske oplesningsmiddel kan angribe
plastikdele. Det kan for eksempel vaere appelsinjuice, appelsinskreel,
butansyre, eller rengeringsmiddel der indeholder eddikesyre. Lad ikke
substanser som disse komme i kontakt med apparatets dele og tilbeheor.

Afrimning
Ved normal brug skal fryseren afrimes med jeevne mellemrum.

Bemaerk: Hvis du regelmaessigt oplever kraftig isopbygning eller
vandansamlinger i frysedelen, er det sandsynligt, at deren ikke er ordentligt
forseglet. Dette kan skyldes en defekt derpakning eller en forkert monteret
eller for tung der. For yderligere information, se fejlfindingsektionen der
omhandler is.

11
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FEJLFINDING

Hvis du har problemer med dit apparat, ber du farst kontrollere nedenstéende tabel,
for du kontakter service.

PROBLEM

MULIG LGSNING

Kontroller:
* om stremmen er tilsluttet.
e om husets sikringer er intakte eller om der er sprunget en sikring.

ﬁﬁzaratet virker | om apparatet er slukket.
e om stikkontakten fungerer korrekt. For at kontrollere dette, skal du tilslutte et andet
elektrisk apparat for at se, om stikkontakten er defekt.
Kontroller:
* om apparatet er overfyldt.
Apparatet e om termostaten er indstillet til en passende temperatur.
virker. men ikke | ©©M deren lukker orcjentligtl. ‘ _
optim‘alt * om kelesystemet pa bagsiden af apparatet er rent, fri for stov og ikke rerer ved
bagveeggen.
* om der er tilstraekkelig ventilation ved side- og bagvaegge.
Kontroller:
Apparatet e om apparatet star plant og stapilt. ' . .
larmer * om side- og bagvaeggene er frie, og at der ikke hviler noget pa apparatet.
* Bemaerk: Kolegassen i kaleskabet kan lave en let boble- eller gurglende lyd, selv nar
kompressoren ikke kerer.
Apparatet Kontroller:
bipper  at derene er lukkede. En alarm vil lyde efter 60 sekunder, hvis en dor star aben.

Der er dannet is
pa bagvaeggen
i koleskabet

o Det er normalt, at der dannes lidt isdréber p& bagvaeggen i keleskabet. Dette udger ikke
en fejl ved apparatet.

* Sgrg for, at ingen genstande i koleskabet er i kontakt med bagveeggen.

o Kontroller, at der er en vis modstand, nér du abner deren til apparatet. Hvis deren &bner
sig ved det mindste beroring, kan det betyde, at derpakningen skal udskiftes.

e Kontroller derpakningen for eventuelle knaek, snavs eller skader. Hvis du bemeerker
nogen problemer og ikke kan lgse dem selv, skal du kontakte kundeservice, sa
pakningen kan blive udskiftet.

 Dette kan skyldes, at deren ikke er korrekt monteret. Hvis du er i tvivl, s& bed din
installater om at kontrollere deren.

Der er dannet
for meget is i
fryseren

Kontroller:

e at der er en vis modstand, nar du dbner deren til apparatet. Hvis deren abner sig ved
den mindste berering, kan det betyde, at derpaknigen skal udskiftes.

¢ dorpakningen for eventuelle knaek, snavs eller skader. Hvis du bemeerker nogen proble-
mer og ikke kan lgse dem selv, skal du kontakte kundeservice, sa pakningen kan blive
udskiftet.

 Dette kan skyldes, at daren ikke er korrekt monteret. Hvis du er i tvivl, s& bed din
installater om at kontrollere deren.

En eller flere af
LED-enhederne
i apparatet
fungerer ikke

e Kontakt kundeservice.




FORBEREDELSE TIL INSTALLATION

Dette apparat ma aldrig installeres teet pa varmekilder, f.eks. varmeanlaeg
eller komfurer, eller i fugtige omrader.

Sag hjeelp fra en eller to personer under installationen. Apparatet kan have
skarpe kanter. brug passende beskyttelsesudstyr (PPE) til opgaven og
miljoet.

e For at sikre, at apparatet star i vater, skal du bruge de justerbare fodder
foran apparatet.

* Kolesystemet pa bagsiden af apparatet mé ikke rere ved bagveeggen.
Jo storre afstand, desto bedre.

e Apparatet skal installeres med tilstraekkelig ventilation. Serg for, at der er
plads over apparatet, til at luft kan slippe ud, og at der er plads mellem
apparatets bagvaeg og vaeggen.
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VENTILATION

Vip ikke mere end 40°

Den vigtigste overvejelse ved installation af et

koleapparat i et kekken er ventilationen.

Den varme, der fijernes fra kelerummene, skal ledes
ud i atmosfeeren. Forkert ventilation kan fore til for
tidlig kompressorfejl, overdreven stremforbrug,
fuldstaendig systemfejl og kan ugyldiggere

garantien pa apparatet.

For produkter, der er beregnet til at blive installeret i
et hojt skabsmodul, skal felgende krav opfyldes:

|- ¥

Der skal sarges for luftindtag og udtag i soklen.

Sorg for, at keleskabsderen lukker korrekt

Det er normalt, at teetningslisten er komprimeret efter daren er
blevet vendt. Med deren lukket, brug en harterrer til at udvide
taetningslisten og fylde hullet mellem deren og apparatet.

Sorg for ikke at bruge hartarreren for teet pa apparatet, da det kan
beskadige taetningslisten. En afstand pa cirka 10 cm ber veere
tilstreekkelig. Nar du er feerdig, skal du lade taetningslisten og deren
kele af, inden du rerer ved dem.

Nar det er gjort, skal teetningslisten forblive i position.




REKLAMATION

Der ydes 2 ars reklamationsret pa fabrikations- og materialefejl p& dit nye produkt, geeldend
fra den dokumenterede kgbsdato. Garantien omfatter materialer, arbejdslen og kersel. Ved
henvendelse om service ber De oplyse produktets navn og serienummer. Disse oplysninger
findes pa typeskiltet. Skriv evt. oplysningerne ned her i brugsanvisningen, sa de har dem ved
handen. Det ger det lettere for servicemonteren at finde de rigtige reservedele.

Reklamationsretten deekker ikke:

* Fejl og skader, som ikke skyldes fabrikations- og materialefejl

¢ Ved misvedligeholdelse — herunder geelder ogsa mangel pa rengering af produktet
¢ Ved brand- og/eller vand- og fugtskader pa produktet

® \ed reparation udfert af ikke-fagmaend

¢ \led transportskader, hvor produktet er transporteret uden korrekt emballage
e Hvis der er brugt uoriginale reservedele

e Hvis anvisningerne i brugsvejledningen ikke er fulgt

e Hvis ikke installationen er sket som anvist

® Hvis ikke-fagleerte har installeret eller repareret produktet

e Defekte paerer

Transportskader

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er udelukkende en
sag mellem kunden og forhandleren. | tilfzelde, hvor kunden selv har staet for transporten af
produktet, patager leveranderen sig ingen forpligtelse i forbindelse med evt. transportskade. Evt.
transportskader skal anmeldes omgéende og senest 24 timer efter, at varen er leveret. | modsat
fald vil kundens krav blive afvist.

Ubegrundede servicebesog

Hvis man tilkalder en servicemonter, og det viser sig, at man selv kunne have rettet fejlen, ved

fx at felge anvisningerne her i brugsvejledningen eller ved at skrifte en sikring i sikringsskabet,
pahviler det Dem selv at betale for servicebesoget.

Erhvervskob

Erhvervskeb er ethvert keb af apparater, der ikke skal bruges i en privat husholdning, men
anvendes til erhverv eller erhvervslignende formal (restaurant, café, kantine etc.) eller bruges til
udlejning eller anden anvendelse, der omfatter flere brugere.

| forbindelse med erhvervskeb ydes ingen garanti, da dette produkt udelukkende er beregnet til
almindelig husholdning.

SERVICE

Service skal anmeldes til vores servicepartner: Dansk Total Service via deres hjemmeside - eller

TLF 70 13 02 22 / https://service.witt.dk/service/da/appliances/service.aspx

e Formular udfyldes af forhandler eller slutbruger.

e DTS handterer sagen.

e Fabrikat, model, serienummer, evt. produktnummer, kebsdato, forhandler, fejlbeskrivelse,
kundeoplysninger, skal oplyses.

Producenten/distributeren kan ikke holdes ansvarlig for produkt- og/eller personskader, hvis
sikkerhedsanvisninger ikke overholdes. Garantien bortfalder, hvis anvisningerne ikke overholdes.

Forbehold for trykfeijl
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Tack for att du har képt den har produkten.

Innan du bérjar anvanda kylskapet ombeds du l&sa denna bruksanvisning
noggrant for att maximera apparatens prestanda.

Forvara all dokumentation fér senare anvandning eller fér framtida &gare.
Denna apparat &r uteslutande avsedd att anvéandas i privata hushall eller
liknande anvandningsomraden som:

e personalkdk i butiker, kontor och andra arbetsmiljéer

e av gaster pa lantstéllen, hotell, motell och andra évernattningsmiljcer.

* pa bed and breakfasts, catering eller liknande anvandningsomraden, men
inte i detaljhandel.

Apparaten far endast anvandas for forvaring av livsmedel. All annan
anvandning anses vara farlig och tillverkaren ansvarar inte fér eventuella
oegentligheter.

Vi rekommenderar ocksé att du bekantar dig med garantivillkoren.
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SAKERHETSANVISNINGAR
& Varning: Risk fér brand/brandfarliga material

Den har apparaten ar inte avsedd att anvéndas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller som saknar erfarenhet och
kunskap, savida de inte halls under uppsikt eller har fatt instruktioner om anvand-
ningen av apparaten av en person som ansvarar for deras sékerhet.

Barn ska hallas under uppsikt s& att de inte leker med apparaten.

Om kabeln ar skadad maste den bytas ut av behorig servicepersonal.

VARNING: Sorj alltid for god luftcirkulation runt apparaten och hall alltid flaktens
luftslits fri, sarskilt om apparaten &r placerad i en nisch/ar inbyggd.

VARNING: Anvand inga mekaniska anordningar eller andra medel for att paskynda
avfrostningsprocessen, savida inte det rekommenderats av tillverkaren.
VARNING: Vidror inte kbldmediekretsen. Kylkretsens rorledningar far inte skadas.
VARNING: Anvand inga elektriska apparater inuti apparatens livsmedelsutrymme
(t.ex. angtvattar, varmeapparater, glassmaskiner), sévida inte de &r av en typ som
rekommenderas av tillverkaren.

VARNING: Vid placering av apparaten ska du se till att kabeln inte klams eller
skadas.

VARNING: Placera inte barbara grenuttag eller barbara ndtaggregat bakom appa-
raten.

Férvara inte explosiva &mnen eller sprejburkar med lattanténdliga drivgaser som till
exempel butan, propan, pentan osv. i apparaten. Sadana sprejburkar kan identifie-
ras med hjélp av den tryckta informationen pa etiketten eller en flamsymbol.
Eventuell utstrémmande gas kan anténdas av elektriska komponenter.

Kylvatska - risk fér brand:

VARNING - kdldmediet R 600a som finns i apparaten ar miljévanligt, men
brandfarligt. Utldckande kéldmedium kan sjélvantanda.

Om koldmedium lacker ut: Det far inte finnas 6ppen eld eller antandningskallor i
nérheten. Sékerstéll god ventilation av lokalen. Kontakta kundtjanst.

Vid transporter eller installation av apparaten ska du se till att skydda
koldmediekretsen sé att den inte skadas. R 600a ar brandfarligt.

Modifiera inte apparaten. Skador pa kabeln kan leda till kortslutning, brand och/
eller elektriska stétar.



Denna apparat &r uteslutande avsedd att anvéandas i privata hushall eller
liknande anvandningsomraden som: (SVa

e personalkdk i butiker, kontor och andra arbetsmiljéer

e av gaster pa lantstéllen, hotell, motell och andra évernattningsmiljcer.

* pa bed and breakfasts, catering eller liknande anvandningsomraden, men
inte i detaljhandel.

Miljohansyn

Apparaten innehaller inga gaser som kan bryta ned ozonskiktet, vare sig

i kylkretsen eller i isoleringsmaterialen. Apparaten far inte bortskaffas
tillsammans med hushallsavfall och deponi. Isoleringsskummet innehaller
brandfarliga gaser: Apparaten ska bortskaffas i enlighet med géallande
bestammelser. Ytterligare information kan fas fran kommunens tekniska
forvaltning. Undvik att skada kylenheten, sarskilt pa baksidan bredvid
varmevaxlaren.

Om LED-lampan &r skadad maste den bytas ut av behorig servicepersonal.

VARNING: For att undvika fara pa& grund av apparatens instabilitet maste
den fastgéras i enlighet med vagledningen.

Bortskaffande av apparaten

2 A

Den hér apparaten &r markt i enlighet med EU-direktiv 2012/19/EU om avfall som
utgors av eller innehaller elektrisk eller elektronisk utrustning (WEEE).

WEEE inbegriper bade férorenande Zmnen (som kan leda till skada pa miljon)
och grundlaggande komponenter (som kan atervinnas). Det ar viktigt att WEEE
undergar en sarskild behandling for att avlidgsna och bortskaffa alla férorenande
amnen korrekt och for att atervinna och ateranvanda allt material.

Individer kan spela en viktig roll for att se till att WEEE inte blir ett miljéproblem.
Det &r avgorande att folja nagra grundlaggande regler:

- WEEE bor inte behandlas som hushallsavfall.

- WEEE bér Idmnas till relevanta insamlingsstéllen som férvaltas av kommunen
eller registrerade anlaggningar. | flera lander kan det vara mgjligt att fa stora
WEEE-apparater hamtade frdn hemmet.

| manga lander kan man vid kop av en ny vitvara fa den gamla bortforslad av
aterforsaljaren, som ar skyldig att ta emot den gratis. Detta géller sa lange den
gamla vitvaran &r av samma typ och har samma funktioner som den levererade

vitvaran.
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C€

Genom att placera detta marke pa apparaten bekréaftar vi dverensstammel-
se med alla relevanta europeiska sakerhets-, hélso- och miljokrav som ar
tillAmpliga inom lagstiftningen fér denna produkt.

Energibesparing
Spara strom genom att f6lja nedanstaende rad:

¢ Installera apparaten pa en lamplig plats (se anvisningar).

o Hall dorren 6ppen under sa kort tid som majligt.

e Rengdr kondensorn regelbundet for att sakerstélla att apparaten fungerar
optimalt (se underhall).

e Kontrollera att dorren sténgs ordentligt och att gummitatningen ar slat och
inte skadad. Kontakta service vid skada.

e Stall inte in varm mat i apparaten.

e Packa inte maten for tatt eftersom det férhindrar god luftcirkulation.

e Se till att maten inte kommer i kontakt med apparatens baksida.

e Undvik att 6verfylla kylskapet for att sakerstélla korrekt luftcirkulation.

¢ Ta bort damm fran apparatens baksida.

Fore férsta anvandning

Du ska lata kylskapet sta i minst fyra timmar innan du sléar pa strommen.
Vi rekommenderar att du rengér insidan av apparaten innan du anvander
den férsta gangen genom att anvanda en I6sning av bakpulver och varmt
vatten och sedan torka av det noggrant. Kylskapet kan avge en lukt vid
férsta anvandningen. Den férsvinner efterhand som apparaten blir kall.

Var uppmaérksam pa:

Apparaten kommer att starta vid 5 °C for kylskapet och -18 °C for frysen
och den kommer att arbeta kontinuerligt tills den nar korrekt temperatur. Om
apparaten sténgs av bor du vanta fem minuter innan du slar pa den igen
for att undvika onddig skada pa kompressorn. Férvara aldrig brandfarliga
eller explosiva féremal samt starkt fratande syror eller baser i apparaten.
Detta kylskap kyler din mat genom att géra den bakre vaggen inne i skapet
kall. Det &r normalt att det bildas frost pa denna yta. Den kommer sedan
att férsvinna och rinna ut genom ett litet avrinningshal i botten dar vattnet
avdunstar utan fara. Férekomst av frost pa den bakre vaggen inne i skapet
ar inte ett fel pa kylskapet.



Anvandning av kylskapet

e Placera aldrig vatskor i behallare utan lock i kylskapet.

e Placera aldrig varm mat i kylskapet. L&t varm mat svalna till
rumstemperatur innan den placeras i kylskapet.

e Inget bor vila mot den bakre vaggen i kylskapet, eftersom det orsakar
frostbildning som kan bli svar att avlagsna och eventuellt orsaka
kondensproblem.

e Se till att livsmedlen &r rena och att eventuellt éverflédigt vatten har
torkats bort innan de placeras i kylskapet.

e Packa in eller tack 6ver livsmedlen innan de placeras i kylskapet. Detta
hjalper till att férhindra uttorkning, halla livsmedlen farska och undvika
obehagliga lukter.

e Sortera livsmedlen fore forvaring. Livsmedel som ska anvandas snart bor
placeras framtill pa hyllorna. Det hjélper till att forebygga att livsmedlen
blir daliga da doérren star 6ppen under langre perioder.

e Qverfyll inte kylsk&pet. Det méste finnas tillrackligt med utrymme mellan
livsmedlen s3 att den kalla Iuften kan cirkulera.

e Att tina upp djupfrysta livsmedel i kylsk&psutrymmet hjélper till att halla
temperaturen lag och sparar energi.

e Forvara aldrig ratt kott pa hyllor ovanfor tillagat kétt eller andra livsmedel.
Detta hjalper till att forebygga att kéttsafter fran ratt kétt droppar ned och
kontaminerar andra livsmedel.

Anvandning av frysen

e Frysen ar utformad endast f6r férvaring av djupfrysta livsmedel.

¢ Placera aldrig het eller varm mat i frysen — I&t maten svalna helt innan den
placeras i frysen.

e Folj anvisningarna pa livsmedelsférpackningen for férvaring av djupfrysta
livsmedel. Om det inte finns nagon information bor livsmedlen inte
forvaras i frysen langre an tre manader efter inképsdatum.

e Forvara livsmedlen i sma portioner (helst mindre an 1 kg). Detta forkortar
infrysningstiden och férbattrar kvaliteten pa livsmedlen efter upptining.

e Fdrpacka livsmedlen innan de placeras i frysen. For att undvika att
férpackningarna ska fastna i varandra ska du se till att de &r torra.

e Mark livsmedelsférpackningarna fére infrysning med information som typ
av livsmedel och méangd samt datum for infrysning och utgangsdatum.

e D3 ett livsmedel har tinats upp far det inte frysas in igen. For att férebygga
matsvinn ska du endast tina s& mycket mat som faktiskt kréavs.

e Flaskor eller burkar med dryck bdr inte férvaras i frysen eftersom de kan
explodera.

¢ Frys inte in mer &n den maximala mangden.
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OVERSIKT OVER APPARATEN OCH FORVARING AV LIVSMEDEL

Kylskapet ar avsett for korttidsférvaring av livsmedel. Aven om laga
temperaturer kan bibehéllas rekommenderas det inte att forvara livsmedel
under langre perioder.

Eftersom den kalla luften cirkulerar i kylskapet kan temperaturen variera
mellan de olika sektionerna. Darfér bor olika livsmedel férvaras i olika
sektioner beroende pa typ.

_E , @
®\\ =
@
1. Smor, ost osv. ~ /®
Livsmedel som forvaras i ®\ P
burkar eller flaskor. I
2. Drycker, t.ex. mjolk.
3. Tillagad mat.
4. Yoghurt, konserver m.m.
5

. Farskt kott och fisk/
frukt och gront.

Kylskapshyllorna kan flyttas och placeras sa att de bast passar forvarings-
behoven i kylsektionen. For att flytta hyllan ska du lyfta upp den bakre delen
och sedan dra den utéat.

For att satta tillbaka hyllan ska du skjuta tillbaka den i sparet och darefter
sénka ned den bakre delen.

Den mest energibesparande konfigurationen kraver att Iador, fack och hyllor
placeras i apparaten s& som visas pa bilden ovan.



KONTROLLPANEL

Justera temperaturen inuti apparaten

1. Tryck pa Adjust (justera) for att &ndra temperaturen i apparaten. Valj en
installning fran 1 till 5, dar 1 &r den hogsta temperaturen och 5 ar den
lagsta temperaturen.

2. Tryck och hall ned Power i 3 sekunder for att stdnga av apparaten.
Knappen tands och strommen stangs av. Belysningen inuti kylskapet
samt kompressorn sténgs av. Hall knappen intryckt i 3 sekunder for att
sla pa apparaten igen. Indikatorn tédnds nar strmmen ar pa.

Ytterligare information om temperaturen

o Temperaturen inuti apparaten paverkas av manga faktorer. Installningen
av temperaturreglerknappen beror p& omgivningstemperaturen, solens
exponering, hur ofta du éppnar dérren och mangden livsmedel som
forvaras. | de flesta fall ar knappens mittinstélining mest optimal.

e Placera inte livsmedel i kylskapet eller frysen férrén apparaten har natt sin

drifttemperatur, vilket tar minst 4 timmar.

e Det ar inte nddvandigt att andra temperaturinstéliningarna pa grund av
arstidernas vaxlingar. En stigning av omgivningstemperaturen kommer
att registreras av sensorn och kompressorn kommer automatiskt att ga
langre for att bibehalla den instéllda temperaturen inuti facken.

e Mindre temperaturférandringar ar normala och kan férekomma, t.ex. vid
forvaring av stora mangder farsk mat i kylskapet eller om dorren star
Oppen under en langre tid. Detta kommer inte att paverka skicket pa de
lagrade livsmedlen och temperaturen kommer snabbt att aterga till det
instéllda vardet.
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ANVISNINGAR FOR BYTE AV LED-BELYSNINGEN

Observera: LED-belysningen ar utformad for att inte kunna bytas ut av
anvandaren och maste darfor bytas ut av en fackperson.

Belysningsparametrar: 12 V
a) Dra ut stickkontakten ur eluttaget.
b) Anvand en skruvmejsel for att avlidgsna lampkapan.

c) Byt ut de defekta LED-lamporna mot nya.

Observera: Anvand endast en glédlampa som uppfyller de tillampliga
strémkraven.




RENGORING OCH UNDERHALL

Av hygieniska skal bor kylskapet, inklusive innerhyllor och tillbehdr, rengéras
regelbundet.

¢ Dra alltid ut apparatens stickkontakt ur eluttaget fore rengéring eller
underhall.

¢ Rengor kylsképs- och frysdelen med en l6sning av bakpulver och ljummet
vatten. Anvand inte slipande produkter eller rengéringsmedel.
Efter reng6ring ska du skdlja noggrant och torka av.

¢ Rengor hyllor och lador separat fér hand med en mild 16sning av
rengdringsmedel och vatten. Placera dem inte i diskmaskin.

e Om apparaten inte ska anvandas under en langre tid ska du dra ut
stickkontakten ur eluttaget och rengéra den innan du férvarar den. Ldmna
dorrarna pa glant for att forhindra att det mogelbildning och obehaglig
lukt.

Viktigt! Eteriska oljor och organiska I6sningsmedel kan angripa plastdelar.
Det kan till exempel vara apelsinjuice, apelsinskal, butansyra eller
rengoringsmedel som innehaller &ttiksyra. Lat inte sddana &mnen komma i
kontakt med apparatens delar och tillbehor.

Avfrostning
Vid normal anvandning ska frysen avfrostas med jamna mellanrum.

Observera: Om du regelbundet upplever kraftig isansamling eller
vattenansamlingar i frysdelen kan det hdnda att dérren inte sténgs
ordentligt. Detta kan bero pa en felaktig dorrtatning eller en felaktigt
monterad eller fér tung dorr. Fér mer information se felsékningsavsnittet
om is.
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FELSOKNING

Om du upplever problem med apparaten bor du forst kontrollera tabellen nedan innan
du kontaktar service.

PROBLEM

MOJLIG ATGARD

Apparaten
fungerar inte

Kontrollera:

® om strdmmen &r ansluten.

e om husets sékringar &r intakta eller om en sékring har gatt.

° om apparaten ar avstangd.

* om eluttaget fungerar som det ska. For att kontrollera detta ska du ansluta en annan
elektrisk apparat for att se om eluttaget ar defekt.

Apparaten
fungerar, men
inte optimalt

Kontrollera:

e om apparaten ar éverfylld.

* om termostaten &r instélld pa en lamplig temperatur.

* om ddrren stangs ordentligt.

* om kylsystemet pa baksidan av apparaten &r rent, fritt fran damm och inte vidrér vaggen
bakom.

e om det finns tillracklig ventilation runt sido- och bakvéaggarna.

Apparaten bull-
rar &verdrivet

Kontrollera:
* om apparaten star plant och stabilt.
¢ om sido- och bakvéaggarna &r fria och att inget vilar pa apparaten.

mycket ¢ Observera: Kylgasen i kylskapet kan ge ifran sig ett I4tt bubblande eller gurglande ljud,
dven ndr kompressorn inte ar igang.

Apparaten Kontrollera:

piper e att dorrarna &r stdngda. Ett larm ljuder efter 60 sekunder om en dorr star Gppen.

Det har bildats
is pa den
bakre vaggen i
kylskapet

o Det &r normalt att det bildas nagra isdroppar pa den bakre vaggen i kylskapet. Detta ar
inte ett fel pa apparaten.

 Se till att inga féoremal i kylskapet &r i kontakt med den bakre vaggen.

o Kontrollera att det finns ett visst motstand nar du ppnar ddrren till apparaten. Om
doérren 6ppnas vid minsta berdring kan det betyda att dorrtétningen behdver bytas ut.

e Kontrollera doérrtatningen for att se om det finns sprickor, smuts eller skador. Om du
upplever nagra problem och inte kan I6sa dem sjélv ska du kontakta kundtjénst sa att
tatningen kan bytas ut.

e Detta kan bero pa att dorren inte &r ordentligt monterad. Om du ar oséaker kan du be din
installatér att kontrollera dérren.

Det har bildats
for mycket is i
frysen

Kontrollera:

e att det finns ett visst motstand nar du 6ppnar dorren till apparaten. Om dérren 6ppnas
vid minsta berdring kan det betyda att doérrtatningen behdver bytas ut.

e dorrtatningen for att se om det finns sprickor, smuts eller skador. Om du upplever nagra
problem och inte kan I6sa dem sjélv ska du kontakta kundtjénst sé att tatningen kan
bytas ut.

¢ Detta kan bero p& att dorren inte &r ordentligt monterad. Om du &r oséker kan du be din
installatér att kontrollera dérren.

En eller flera av
LED-enheterna
i apparaten
fungerar inte

e Kontakta kundtjanst.




FORBEREDELSE FOR INSTALLATION

Den har apparaten far aldrig installeras i narheten av varmekallor, till
exempel vdrmeelement eller spisar, och inte heller i fuktiga omraden.

Sok hjalp fran en eller tva personer under installationen. Apparaten kan ha
vassa kanter. Anvand lamplig skyddsutrustning (PPE) fér uppgiften och
miljén.

e Anvand de justerbara fotterna pa apparatens framsida for att stalla
apparaten i vag.

e Kylsystemet pa apparatens baksida far inte komma i kontakt med vaggen
bakom.
Ju storre avstand, desto battre.

e Apparaten maste installeras med tillracklig ventilation. Se till att det finns
ett fritt utrymme ovanfér apparaten sa att luft kan komma ut och att det
finns ett fritt utrymme mellan apparatens baksida och vaggen.
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VENTILATION

Det viktigaste att tanka pa vid installation av en
kylapparat i ett kdk &ar ventilationen.

Den viarme som avlédgsnas fran kylutrymmena
maste ledas ut i atmosféren. Felaktig ventilation
kan leda till for tidigt kompressorfel, dverdriven
stromférbrukning, fullstdndigt systemfel och kan
gobra garantin pa apparaten ogiltig.

For produkter som &r avsedda att installeras i en
hogskapsmodul méste foljande krav uppfyllas:

Det ska finnas luftintag och luftutlopp i sockeln.

Kontrollera att kylskapsdorren stings korrekt

Luta inte mer &n 40°

v

Det ar normalt att tatningslisten & komprimerad efter att dérren har
vants. Med doérren stangd anvander du en hartork for att utvidga
tatningslisten och fylla halrummet mellan dérren och apparaten.

Se till att inte anvanda hartorken for ndra apparaten, eftersom
det kan skada tatningslisten. Ett avstand pa ca 10 cm bor vara
tillrackligt. Nar du ar klar ska du lata tatningslisten och dorren svalna

innan du rér vid dem.
Nér det ar gjort ska tatningslisten forbli pa plats.




REKLAMATIONSRATT

Det &r 3 ars reklamationsratt som géller som reklamationsréatt pa fabrikations- och materialfel

pé& din nya produkt, géllande fran dokumenterat inkdpsdatum. Garantin omfattar material,
arbetslon och bilkérning. Vid kontakt angéende service bor Ni upplysa om produktens namn och
serienummer. Dessa upplysningar finns pa typskylten. Skriv eventuellt ner denna information hér i
bruksanvisningen s& har Ni dem till hands. Det gor saker enklare fér servicemontoren att finna de
korrekta reservdelarna.

Reklamationsrétten tacker inte:

® Fel och skador som inte ar fabrikations- och materialfel

¢ Vid brist p& underhall - inkluderar ocksa brist pa rengéring av produkten

¢ Vid brand- och/eller vatten- och fuktskador pa produkten

¢ \/id transportskador nér produkten ar transporterad utan korrekt emballage

® Om det har anvéants reservdelar som inte ar original

e Om anvisningarna i bruksanvisningen inte foljts

e Om inte installationen ar gjord som anvisat

* Om inte auktoriserad personal utfort installationen eller reparationen av produkten
e Defekta lampor

Transportskador

En transportskada som konstateras vid aterforséljarens leverans hos kunden, ar uteslutande en
sak mellan kunden och aterforsaljaren. Vid tillfalle dar kunden sjalv har statt for transporten av
produkten, patar sig leverantoren ingen forpliktelse i forbindelse med eventuell transportskada.
Eventuella transportskador ska anmalas omgéende och senast 24 timmar efter att varan ar
levererad. Annars kommer kundens krav att bli avvisat.

Ogrundade servicebes6k

Om man tilkallar en servicemontér, och det senare visar sig att man sjélv kunnat atgéarda
felen, genom att fdlja anvisningarna hér i bruksanvisningen, eller genom att byta en sékring i
sakringsskabet, aligger det kunden att sjélv betala for servicebesoket.

Kommersiella inkép

Kommersiella inkop &r varje kép av apparater som inte ska anvandas i ett privat hushall utan
anvéandas till affarsméssigt eller liknande andamal (restaurang, café, kantin etc.) eller anvéandas till
uthyrning eller annan anvandning som omfattar flera anvéndare.

| férbindelse med kommersiellt inkdp géller ingen garanti eftersom denna produkt uteslutande er
framstallt for privata hushall.

SERVICE

Service ska rapporteras till var servicepartner Centralservice. http://service.witt.dk/service/se/
Appliances/Service.aspx

Tel. +46 0852508480

e Formuléret fylls i av aterforsaljaren eller slutanvandaren.

e Centralservice hanterar saken.

¢ Fabrikat, modell, serienummer, ev. produktnummer, inkdpsdatum, aterférséljare, felbeskrivning,
kundupplysningar, ska anges.

Med forbehall for tryckfel.

Tillverkaren/aterforséljaren kan inte hallas ansvariga for produkt- och/eller personskador, om
sakerhetsanvisningarna inte foljs. Garantin bortfaller om anvisningarna inte féljs.
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Takk for at du har kjopt dette produktet.

For du tar kjoleskapet i bruk ber vi deg lese denne bruksanvisningen ngye
for & f& mest mulig nytte av apparatets ytelse.

Oppbevar dokumentasjonen til senere bruk eller fremtidige eiere.

Dette apparatet er kun beregnet til bruk i private husholdninger eller
liknende bruk som:

¢ Personalkjokken i butikker, kontorer og andre arbeidsmiljoer.

e Landbrukseiendommer og gjester pa hoteller, moteller og andre
overnattingssteder.

¢ Bed & breakfast, catering eller liknende bruk, men ikke til detaljsalg.

Apparatet ma kun brukes til oppbevaring av matvarer. Enhver form for
annen bruk anses for & veere farlig, og produsenten stér ikke ansvarlig for
eventuelle uregelmessigheter.

Det anbefales ogsa at du gjer deg kjent med garantibetingelsene.
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SIKKERHETSANVISNINGER
& Advarsel: Risiko for brann/brannfarlige materialer

Apparatet er ikke beregnet til bruk av personer (herunder barn) med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, med
mindre de er under oppsyn eller veiledes og instrueres i bruk av apparatet av en
person med ansvar for deres sikkerhet.

Barn skal holdes under oppsyn for & sikre at de ikke leker med apparatet.

Hvis ledningen er skadet, skal den byttes ut av en kvalifisert fagperson.

ADVARSEL: Sorg alltid for god luftsirkulasjon rundt apparatet, og hold alltid
ventilatorens lufteriller fri, spesielt hvis apparatet er plassert i en nisje/er innebygd.
ADVARSEL: Ikke bruk mekaniske enheter eller andre midler for & fremskynde avri-
mingsprosessen, med mindre det er anbefalt av produsenten.

ADVARSEL: Ikke ror ved kjolemiddelkretslopet. Kretslapets rarledninger ma ikke
skades.

ADVARSEL: Ikke bruk elektriske apparater inne i matrommet p& apparatet (f.eks.
dampvaskere, varmeapparater, iskremmaskiner) med mindre de er en type som er
anbefalt av produsenten.

ADVARSEL: Nar du plasserer apparatet, sa serg for at ledningen ikke blir klemt
eller skadet.

ADVARSEL: Ikke plasser flere baerbare stikkontakter eller baerbare stramkilder bak
apparatet.

Ikke oppbevar eksplosive stoffer eller sprayflasker med brennbare drivgasser som
f.eks. butan, propan, pentan osv. i apparatet. Slike spraybokser kan gjenkjennes
pa den patrykte opplysningen om innholdsstoffene eller et flammesymbol.
Gasser som eventuelt slipper ut kan antennes gjennom elektriske komponenter.

Kjolevaeske - fare for brann:

ADVARSEL - Kjoleskapet inneholder kjglemiddelet R 600 a som er miljgvennlig,
men brennbart. Kjglemiddel som slipper ut kan antennes.

Hvis det renner ut kjglemiddel: Det ma ikke vaere dpen ild eller tennkilder i
naerheten. Serg for god utlufting av lokalet. Kontakt kundeservice.

Ved transport eller installasjon av apparatet, serg for & beskytte
kjolemiddelkretslgpet sa det ikke skades. R 600a er brennbart.

Ikke modifiser apparatet. Skade pa ledningen kan resultere i en kortslutning, brann
og/eller elektrisk stat.



Dette apparatet er kun beregnet til bruk i private husholdninger eller
liknende bruk som:

¢ Personalkjokken i butikker, kontorer og andre arbeidsmiljoer.

e Landbrukseiendommer og gjester pa hoteller, moteller og andre
overnattingssteder.

¢ Bed & breakfast, catering eller liknende bruk, men ikke til detaljsalg.

Miljohensyn

Apparatet inneholder ikke gasser som kan bryte ned ozonlaget, hverken i
kjolekretslapet eller isolasjonsmaterialet. Apparatet méa ikke kastes sammen
med alminnelig husholdningsavfall og jordmasse, Isolasjonsskummet
inneholder brennbare gasser: Apparatet ma kastes i henhold til gjeldende
regelverk. Naermere opplysninger fas hold kommunens tekniske
forvaltning. Unnga & skade kjoleenheten, spesielt pa baksiden ved siden av
varmeveksleren.

Hvis LED-lampen er skadet, skal den byttes ut av en kvalifisert fagperson.

ADVARSEL: For & unnga fare pa grunn av at apparatet er ustabilt ma det
festes i samsvar med veiledningen.

Avhending av apparatet

2 A

Dette apparatet er merket i samsvar med det europeiske direktivet 2012/19/EU
om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE).

EE-avfall inneholder bade forurensende stoffer (som kan ha negative
konsekvenser for miljoet) og basiskomponenter (som kan gjenvinnes). Det er
viktig at EE-avfall gjennomgar spesifikk behandling for a fierne og avhende alle
forurensende stoffer pa riktig mate og gjenvinne og resirkulere alle materialer.
Enkeltpersoner kan spille en viktig rolle i & sikre at EE-avfall ikke blir et
miljgproblem. Det er viktig & falge noen grunnleggende regler:

— EE-avfall ber ikke behandles som husholdningsavfall.

— EE-avfall ber leveres til godkjente innsamlingssteder som forvaltes av
kommunen eller registrerte virksomheter. | flere land kan det veere ordninger der
store WEEE-apparater kan hentes hjemme.

I mange land kan det gamle apparatet leveres inn til forhandleren nér du kjeper et
nytt. De er forpliktet til & ta det imot gratis, sa lenge utstyret er av lignende type
og har samme funksjoner som det leverte utstyret.
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Ved & plassere dette merket pa& apparatet bekrefter vi samsvar med alle
relevante europeiske sikkerhets-, helse- og miljokrav som gjelder i lovgivnin-
gen for dette produktet.

Energibesparelse
Spar pa streammen ved a falge nedenstaende rad:

e Installer apparatet et passende sted (se anvisninger).

° Apne skapet i kortest mulig tid.

¢ Rengjoer kondensatoren regelmessig, for & sikre at apparatet fungerer
optimalt (se vedlikehold).

¢ Kontroller om daren er tett nar den lukkes, og at gummipakningen ligger
glatt og ikke er skadet. Ved skade, kontakt service.

e |kke fyll varm mat i apparatet.

e |kke pakk mat tett sammen, da dette hindrer god luftsirkulasjon.

e Sorg for at maten ikke berarer bakveggen i apparatet.

¢ Unnga & fylle for mye i kjoleskapet for & sikre ordentlig luftsirkulasjon.

¢ Fjern stov pa baksiden av apparatet.

For forste gangs bruk

La kjoleskapet sta i minst fire timer for du kobler til strammen.

Det anbefales at du rengjer apparatet innvendig for ferste gangs bruk ved
a bruke en opplasning av natron og varmt vann og deretter tarke godt.
Kjoleskapet kan ha en lukt ved faorste gangs bruk. Denne vil forsvinne etter
hvert som apparatet blir kaldt.

Vzer oppmerksom pa:

Apparatet starter ved 5 °C for kjoleskapet og -18 °C for fryseren og arbeider
kontinuerlig til det nar riktig temperatur. Hvis apparatet er slatt av, ber du
vente fem minutter for du slar det pé igjen for & unnga unedvendig skade
pa& kompressoren. Oppbevar aldri brennbare eller eksplosive gjenstander
samt sterkt etsende syrer eller baser i apparatet. Dette kjoleskapet kjoler
ned maten ved & gjare bakveggen i kjgleskapsrommet kald. Det er normalt
at det danner seg frost pa denne overflaten. Det forsvinner etter hvert og
dreneres gjennom et lite dreneringshull i bunnen, hvor det fordamper av seg
selv. At det er frost pa bakveggen er ikke en feil ved kjoleskapet.



Bruk av kjoleskapet

e Plasser aldri vaesker i kjoleskapet uten at det er tildekket.

e | egg aldri varm mat i kjgleskapet. La varm mat avkjeles til romtemperatur
for den plasseres i kjoleskapet.

¢ |kke la noe hvile mot bakveggen pa kjoleskapet da dette vil forarsake frost
og mulige kondensproblemer som kan veere vanskelig a fierne.

e Sorg for at matvarene er rene og at eventuelt overskytende vann er torket
av for de legges i kjoleskapet.

e Pakk inn eller dekk til matvarer for de plasseres i kjgleskapet. Dette hjelper
med & hindre fukttap, holde maten fersk og unngé ubehagelig lukt.

e Sorter matvarer for oppbevaring. Matvarer som snart skal brukes ber
oppbevares foran pa hyllen for & forhindre forringelse forarsaket av at
deren er apen i lengre tid.

¢ |kke overfyll kjoleskapet. Det skal veere tilstrekkelig plass mellom
matvarene for & sikre at den kalde luften kan sirkulere.

e Tining av frosne matvarer i kjsleskapet hjelper med & holde temperaturen
lav og spare energi.

e Oppbevar aldri ratt kjett pa hyller over tilberedt kjott eller andre matvarer.
Dette hjelper med & forhindre at saft fra ratt kjgtt kontaminerer andre
matvarer.

Bruk av fryseren

e Fryseren er laget for kun & oppbevare frossen mat.

e L egg aldri varm eller lunken mat i fryseren. La den bli helt avkjolt for den
plasseres i fryseren.

¢ Folg instruksjonene pa emballasjen for oppbevaring av frosne matvarer.
Hvis det ikke er noen informasjon, bar ikke matvarene oppbevares i mer
enn tre maneder etter kjgpsdatoen.

e Oppbevar mat i sma porsjoner (helst mindre enn 1 kg). Dette reduserer
frysetiden og forbedrer kvaliteten av maten etter tining.

¢ Pakk inn maten for den legges i fryseren. For & unnga at innpakningen
klistrer seg sammen, segrg for at den er torr.

e Merk maten for nedfrysning med opplysninger som type mat samt
oppbevarings- og holdbarhetsdatoer.

e Nar maten er tint, ma den ikke fryses igjen. Tin kun s& mye mat som er
nedvendig for & unngéa svinn.

e Flasker eller bokser med drikkevarer bor ikke oppbevares i fryseren da de
kan eksplodere.

¢ |kke frys ned mer enn maksimal mengde.
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OVERSIKT OVER APPARATET OG OPPBEVARING AV MATVARER

Kjoleskapet er ment for kortvarig oppbevaring av mat. Selv om
temperaturen holdes lav, anbefales det ikke & oppbevare mat i lengre
perioder.

Fordi den kalde luften sirkulerer i kjoleskapet, kan temperaturen variere
mellom de forskjellige seksjonene. Derfor ber matvarer oppbevares i
forskjellige seksjoner avhengig av typen.

_E , @
®\\ =
@
1. Smor, ost osv. ~N /®
Matvarer som oppbevares i ®\ P
krukker eller flasker. I
2. Drikkevarer, f.eks. melk
3. Tilberedt mat.
4. Yoghurt, hermetiske varer

osV.
5. Ferskt kjott og fisk/
frukt og grennsaker.

Kjoleskapshyllene kan flyttes etter oppbevaringsbehov i kjsleavdelingen. For
a flytte en hylle lofter fu den bakerste delen opp og trekker den deretter ut.

For a sette en hylle pa plass igjen skyver du den tilbake i rillen og senker
deretter den bakerste delen.

Den mest energibesparende konfigurasjonen krever at skuffer, bokser og
hyller er plassert i apparatet som illustrert ovenfor.



BETJENINGSPANEL

Juster temperaturen inne i apparatet

1. Trykk pa Adjust (juster) for & endre temperaturen i apparatet. Velg
en innstilling fra 1 til 5, hvor 1 er hoyeste temperatur og 5 er laveste
temperatur.

2. Trykk og hold Power inne i tre sekunder for 8 sl& av apparatet. Knappen
lyser og strommen avbrytes. Lyset inne i kjoleskapet slukker og
kompressoren slas av. Trykk og hold knappen inne i tre sekunder for & sla
pa apparatet igjen. Indikatoren lyser nar streammen er pa.

Ytterligere opplysninger om temperaturen

e Temperaturen inne i apparatet pavirkes av mange faktorer. Innstillingen
av temperaturreguleringsknappen avhenger av omgivelsestemperaturen,
soleksponering, hvor ofte du 8pner deren og mengden mat som
oppbevares. | de fleste tilfeller er den midterste innstillingen av knappen
mest optimal.

o [kke legg mat i kjsleskapet eller fryseren for apparatet har nadd

driftstemperaturen, som tar minst 4 timer.

e Det er ikke nedvendig & endre temperaturinnstillingene pa grunn av
arstidene. En gkning i omgivelsestemperaturen vil bli oppdaget av
sensoren og kompressoren vil automatisk ga lenger for & opprettholde
den innstilte temperaturen inne i kamrene.

e Sma temperaturendringer er helt normalt og kan forekomme, f.eks. ved
oppbevaring av store mengder ferskvarer i kjgleskapet eller hvis deren
star apen over lengre tid. Dette vil ikke pavirke tilstanden til maten som
oppbevares, og temperaturen vil raskt ga tilbake til innstilt verdi.
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VEILEDNING FOR UTSKIFTING AV LED-PARE

Merk: LED-paeren er innstilt til ikke & kunne byttes av brukeren. Den skall
derfor byttes av en fagperson.

Belysningsparametre: 12V
a) Ta ut stopselet
b) Bruk en skrutrekker til & fierne dekselet til paeren.

c) Bytt ut de defekte LED-paesrene med nye.

Merk: Ikke bruk en paere som ikke matcher gjeldende stromkrav.




RENGJQRING OG VEDLIKEHOLD

Av hygieniske arsaker ber kjgleskapet, inklusiv hyller og tiloeher, rengjeres
jevnlig.

e Koble alltid apparatet fra stram for rengjoring eller vedlikehold.

¢ Rengjor kjoleskapet og frysedelen med en blanding av natron og lunket
vann. Ikke bruk slipende produkter eller rengjeringsmidler.
Skyll grundig og terk av etter rengjoring.

¢ Rengjor hyller og skuffer separat for hand med en mild lgsning av
oppvaskmiddel og vann. Ikke sett dem i oppvaskmaskinen.

e Hvis apparatet ikke skal brukes i lengre tid, dra ut stepselet og rengjor det
for oppbevaring. La derene sta pa glett for & hindre dannelse av sopp og
ubehagelig lukt.

Viktig! Eteriske oljer og organiske lgsemidler kan angripe plastdeler.
Dette gjelder for eksempel appelsinjuice, appelsinskall, butansyre eller
rengjeringsmiddel som inneholder eddiksyre. Ikke la slike stoffer komme i
kontakt med apparatets deler og tilbehgr.

Avriming

Ved normal bruk skal fryseren avrimes med jevne mellomrom.

Merk: Hvis du regelmessig opplever kraftig opphopning av is eller
vannansamlinger i frysedelen, er det sannsynligvis fordi dgren ikke er

ordentlig forseglet. Dette kan skyldes en defekt derpakning eller feilmontert
eller for tung der. For ytterligere informasjon, se feilsgkingsavsnittet om is.
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FEILSGKING

Hvis du har problemer med apparatet, bar du farst kontrollere nedenstaende tabell, for
du kontakter service.

PROBLEM MULIG LOSNING
Kontroller:
* om stremmen er koblet til.
Apparatet virker e om sikringene i huset er intakte eller om det har gétt en sikring.
ikke * om apparatet er slatt av.
* om stikkontakten fungerer som den skal. For & kontrollere dette kan du koble til et annet
elektrisk apparat for & se om stikkontakten er defekt.
Kontroller:
° om apparatet er overfylt.
Apparatet * om termostaten er innstilt til passende temperatur.
virker. men ikke | ©©M dgren lukker seg order?tlig. ) )
optim‘alt. * om kjolesystemet pa baksiden av apparatet er rent, fritt for stov og ikke bergrer

bakveggen.
e om det er tilstrekkelig ventilasjon til side- og bakvegger.

Apparatet lager
stay

Kontroller:

* om apparatet star plant og stabilt.

* om side- og bakveggene er fri, og at det ikke er noe som hviler mot apparatet.

o Merk: Kjolegassen i kjoleskapet kan lage lett boblende eller gurglende lyder, selv néar
kompressoren ikke gér.

Apparatet piper

Kontroller:
* at darene er lukket. Hvis en der star apen, vil det hares en alarm etter 60 sekunder.

Det har dannet
seg is pa
bakveggen i
kjoleskapet

o Det er normalt at det danner seg litt isdraper pa bakveggen i kjoleskapet. Dette betyr
ikke at det er noe feil ved apparatet.

® Sgrg for at ingen gjenstander i kjoleskapet er i kontakt med bakveggen.

o Kontroller at det er en viss motstand nar du &pner deren til apparatet. Hvis deren apner
seg ved den minste berering, kan det bety at derpakningen mé skiftes.

e Kontroller derpakningen for eventuelle sprekker, smuss eller skader. Hvis du oppdager
problemer og ikke kan lose dem selv, kontakt kundeservice slik at pakningen kan
skiftes.

 Dette kan skyldes at deren ikke er korrekt montert. Hvis du er i tvil, s be installateren
om & kontrollere doren.

Det har dannet
seg for mye is i
fryseren

Kontroller:

e at det er en viss motstand nar du apner deren til apparatet. Hvis deren &pner seg ved
den minste berering, kan det bety at derpakningen mé skiftes.

¢ dorpakningen for eventuelle sprekker, smuss eller skader. Hvis du oppdager problemer
og ikke kan lose dem selv, kontakt kundeservice slik at pakningen kan skiftes.

 Dette kan skyldes at deren ikke er korrekt montert. Hvis du er i tvil, s be installateren
om & kontrollere deren.

En eller flere av
LED-enhetene
i apparatet
fungerer ikke

e Kontakt kundeservice.




FORBEREDELSE TIL INSTALLASJON

Dette apparatet mé aldri installeres tett inntil varmekilder, f.eks.
varmeanlegg eller komfyrer, eller i fuktige omgivelser.

Fa hjelp av en eller to personer under installasjonen. Apparatet kan ha
skarpe kanter. Bruk egnet beskyttelsesutstyr (PPE) for oppgaven og miljoet.

e For 4 sikre at apparatet star i vater bruker du de justerbare fottene i front
av apparatet.

¢ Kjolesystemet pa baksiden av apparatet ma ikke bergre bakveggen.
Jo sterre avstand, jo bedre.

e Apparatet ma installeres med tilstrekkelig ventilasjon. Serg for at det er
tilstrekkelig plass over apparatet til at luft kan slippe ut, og at det er plass
mellom baksiden av apparatet og veggen.
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VENTILASJON

Ikke vipp mer enn 40°

Det viktigste & ta hensyn til ved installasjon av et

kjoleskap i et kjokken er ventilasjonen.

Varmen som fjernes fra kjglerommene skal slippes
ut i atmosfaeren. Feil ventilasjon kan medfere for
tidlig feil pa kompressor, overdrevent stremforbruk,
fullstendig systemfeil og kan gjere garantien pa

apparatet ugyldig.

For produkter som er beregnet for & installeres i en
heyskapmodul ma felgende krav oppfylles:

LY

Sorg for luftinntak og -uttak i sokkelen.

Sorg for at kjoleskapsderen lukkes ordentlig

Det er normalt at tetningslisten komprimeres etter at deren er snudd.
Med daren lukket, bruk en harfener for & utvide tetningslisten og fylle
gapet mellom dgren og apparatet.

Sorg for & ikke bruke harfaneren for tett inntil apparatet, da det kan
skade tetningslisten. Det ber holde med en avstand p& 10 cm. Nar
du er ferdig, lar du tetningslisten og deren avkjoles for du bergrer
dem.

Nar det er gjort, holder tetningslisten seg pa plass.




REKLAMASJONSRETT

Det er 5 ars reklamasjonsrett pa fabrikasjons- og materialfeil pa ditt nye produkt, gjeldende
fra dokumentert kjopsdato. Garantien omfatter materialer, arbeidslenn og kjering. Ved
henvendelse om service er det fint at du har produktets navn og serienummer klart. Disse
opplysningene finnes pa typeskiltet. Skriv evt. opplysningene ned her i bruksanvisningen, sa har
du dem for handen. Det gjor det lettere for servicemonteren a finne de riktige reservedelene.

Reklamasjonsretten dekker ikke:

¢ Feil og skader som ikke skyldes fabrikasjons- og materialfeil
¢ Ved darlig vedlikehold og mangel pa rengjering av produktet
¢ VVed brann- og /eller vann- og fuktskader pa produktet

¢ \led reparasjon utfort av ufagleerte

e \/ed transportskader der produktet er transportert uten korrekt emballasje
e Hvis det er brukt uoriginale reservedeler

e Hvis anvisningene i bruksanvisningen ikke er fulgt

e Hvis ikke installasjonen er gjort som anvist

e Hvis ufagleerte har installert eller reparert produktet

e Defekte paerer

Transportskader

En transportskade som konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er utelukkende

en sak mellom kunden og forhandleren. | tilfeller der kunden selv har statt for transporten av
produktet, patar leveranderen seg ingen forpliktelse i forbindelse med evt. transportskade. Evt.
transportskade skal omgaende gis beskjed om, og senest

24 timer etter at varen er levert. | motsatt fall vil kundens krav bli avvist.

Ubegrunnet servicebesok

Hvis man tilkaller en servicemonter og det viser seg at man selv kunne ha rettet feilen, ved f.eks.
a folge anvisningene her i bruksanvisningen eller ved a skifte en sikring i sikringsskapet, ma
kunden selv betale for servicebesoket.

Kommersielle innkjgp

Kommersielle innkjap er alle kjop av apparater som ikke skal brukes i en privat husholdning, men
brukes til naeringsvirksomhet eller andre kommersielle formal (restaurant, café, kantine etc.) eller
brukes til utleie eller annen bruk som omfatter flere brukere.

| forbindelse med naeringsvirksomhet ytes ingen garanti, fordi dette produktet bare er beregnet til
bruk i vanlig husholdning.

SERVICE

* Service skal meldes til var service partner Service Companiet, via deres hjiemmeside

—eller TLF +47 32829940 / https://service.witt.dk/service/nb/appliances/service.aspx

e Skjema fylles ut av forhandler eller sluttbruker.

* Service Companiet handtere saken.

e Fabrikat, modell, serienummer, evt. produktnummer, kjgpsdato, forhandler, beskrivelse av feil,
kundeopplysninger - skal informeres om.

Forbehold for trykkfeil.
Produsenten/distributeren kan ikke holdes ansvarlig for produkt- og/eller personskader, hvis

sikkerhetsanvisningene ikke overholdes.
Garantien bortfaller hvis anvisningene ikke overholdes.
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Kiitos, ettd ostit taman tuotteen.

Ennen kuin otat jddkaappipakastimen kaytt6on, tutustu huolellisesti tdhan
kayttdohjeeseen, jotta laitteen suorituskyky on paras mahdollinen.

Sailyta kaikki asiakirjat ja ohjeet myohempéaa kayttoa tai laitteen tulevia
omistajia varten.

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain kotitalouksissa ja niita vastaavissa
paikoissa, kuten:

¢ henkil6stokeittidissda myymaldissa, toimistoissa ja muissa
tybympéristoissa

e maatiloilla sek& hotellien, motellien ja muiden majoitusyritysten
asiakkaiden kaytossa

® aamiaismajoituksessa, pitopalvelussa tai vastaavissa kayttékohteissa,
mutta ei vahittaismyynnissa.

Laitetta saa kayttaa vain elintarvikkeiden séilytykseen; kaytén muuhun
tarkoitukseen katsotaan olevan vaarallista, eika valmistaja vastaa ohjeiden
vastaisen kdytdn mahdollisista seurauksista.

Suosittelemme tutustumaan myds takuuehtoihin.
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TURVALLISUUSOHJEET
& Varoitus: tulipalon vaara / helposti syttyvid materiaaleja

Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkildiden kaytettavaksi, joilla on
alentuneet fyysiset, aisti- tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa,
ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkil® valvo tai opasta heita laitteen
turvallisessa kaytdssa.

Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, etteivat he leiki laitteella.

Jos johto on vaurioitunut, sen vaihto on annettava patevan huoltoammattilaisen
tehtavéksi.

VAROITUS: Varmista, etta laitteen ympaérilla on riittava ilmanvaihto, ja pida
tuulettimen ilmanottoaukko aina vapaana, erityisesti jos laite on sijoitettu kapeaan
tilaan tai kalusteiden sisaan.

VAROITUS: Al3 yritd nopeuttaa sulatusprosessia muilla kuin valmistajan
suosittelemilla mekaanisilla apuvélineilla tai menetelmilla.

VAROITUS: Al3 koske laitteen kylmaainepiiriin. Kylmaainepiirin putkia ei saa
vaurioittaa.

VAROITUS: Al3 kayta sahkolaitteita laitteen sisalla elintarvikkeille tarkoitetussa
tilassa (esim. hdyrypesureita, lammittimid, jadtelokoneita), elleivat ne ole
valmistajan suosittelemaa tyyppia.

VAROITUS: Laitetta sijoitettaessa on varmistettava, ettei johto joudu puristuksiin
tai vaurioidu.

VAROITUS: Al4 sijoita laitteen taakse jatkojohdon pistorasioita tai kannettavia
virtaldhteita.

Ala sailyt4 laitteessa réjahdysalttiita aineita tai spraypulloja, joissa on syttyvia
ponneaineita, kuten butaania, propaania, pentaania ym. Téllaiset spraypullot
tunnistaa pakkaukseen painetusta ainesosia koskevasta tiedosta tai
liekkisymbolista.

Sahkdkomponentit voivat sytyttda niistd mahdollisesti vapautuvat kaasut.

Kylmaaine - tulipalon vaara:

VAROITUS - Laitteen sisaltdma kylmaaine R 600a on ympéristdystavallinen, mutta
helposti syttyva. Vuotava kylmaaine voi syttya palamaan.

Jos kylmdainetta vuotaa ulos laitteesta: Léhelld ei saa olla avotulta

tai syttymislahteita. Varmista, etta tila tuuletetaan hyvin. Ota yhteytta
asiakaspalveluun.

Laitteen kuljetuksen ja asennuksen aikana on huolehdittava kylmaainepiirin
suojaamisesta, jotta se ei vaurioidu. R 600a on helposti syttyvaa.

Al tee laitteeseen muutoksia. Johdon vaurioituminen voi aiheuttaa oikosulun,
tulipalon ja/tai sdhkoiskun.



Laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain kotitalouksissa ja niita vastaavissa
paikoissa, kuten:

¢ henkil6stokeittidissd myymaldissa, toimistoissa ja muissa
tybympaéristoissa

e maatiloilla sek& hotellien, motellien ja muiden majoitusyritysten
asiakkaiden kaytossa

® aamiaismajoituksessa, pitopalvelussa tai vastaavissa kayttékohteissa,
mutta ei vahittaismyynnissa.

Ympaéristonsuojelu

Laitteen jaadhdytyspiiri ja eristysmateriaalit eivat sisélla kaasuja, jotka
voisivat vahingoittaa otsonikerrosta. Laitetta ei saa havittda yhdessa
kotitalousjatteen kanssa. Eristysvaahto sisaltda helposti syttyvia kaasuja:
laite on havitettava paikallisten maaraysten ja sddntéjen mukaisesti.
Lisatietoja saat kuntasi teknisesta hallinnosta. Varo vaurioittamasta
jaéhdytysyksikkda etenkin laitteen takapuolella lauhduttimen vieressa.

Jos LED-lamppu on vaurioitunut, sen vaihto on annettava patevéan
huoltoammattilaisen tehtavaksi.

VAROITUS: Laitteen epavakaudesta johtuvan vaaran valttdmiseksi se on
kiinnitettdva ohjeiden mukaisesti.

Laitteen havittaminen

2 A

Tama laite on merkitty sdhko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan eurooppalaisen
direktiivin 2012/19/EU mukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromu siséltédd seka saastuttavia aineita (joilla voi olla
haitallisia vaikutuksia ymparistoon) ettéd peruskomponentteja (jotka voidaan
kierrattdd). On tarkead, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromu toimitetaan
erityiskasittelyyn, jotta saastuttavat aineet voidaan poistaa ja havittda
asianmukaisesti ja jotta kaikki materiaalit voidaan kierrattaa ja hyédyntaa
uudelleen.

Yksittaiset ihmiset voivat omalla toiminnallaan vaikuttaa siihen, ettei sahko-

ja elektroniikkalaiteromusta tule ymparistdongelmaa. On tarkeda noudattaa
seuraavia perussaantoja:

- Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa kasitella kotitalousjatteena.

- Sahko- ja elektroniikkalaiteromu on toimitettava asianmukaiseen kunnan tai
rekisterdidyn yrityksen yllapitamaéan kerdyspisteeseen. Useissa maissa on
jarjestetty suurikokoisen sahko- ja elektroniikkalaiteromun haku kéayttajien
kodeista.

Monissa maissa uutta laitetta ostaessa vanha laite voidaan palauttaa
jalleenmyyijalle, joka on velvollinen ottamaan sen maksutta vastaan, kunhan laite 47
on samantyyppinen ja siind on samat toiminnot kuin toimitetussa laitteessa.
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C€

Tama merkinta laitteessa vahvistaa, ettd noudatamme kaikkia tata tuotetta
koskevan lainsdadanndn sisaltdmia asiaankuuluvia eurooppalaisia turvalli-
suus-, terveys- ja ymparistdvaatimuksia.

Energiansaasto6
Seuraavia ohjeita noudattamalla voit sd3stda sahkoa:

e Asenna laite sille soveltuvaan paikkaan (katso ohjeita).

e Pida kaappia auki mahdollisimman lyhyen aikaa.

e Puhdista lauhdutin sdénndllisesti, jotta laite toimii parhaalla mahdollisella
tavalla (katso kohta kunnossapito).

e Tarkista, ettd ovi menee tiiviisti kiinni ja etta kumitiiviste on tasainen ja
ehja. Jos tiiviste on vaurioitunut, ota yhteys huoltoon.

e Al3 laita kuumaa ruokaa jaakaappiin.

* Al3 sijoita elintarvikkeita tiiviisti yhteen, silli se esté4 riittavan ilmankierron.

e \Varmista, etteivat elintarvikkeet kosketa laitteen takaseinaa.

e Valta ylitayttdmasta jadkaappia, jotta varmistetaan riittava ilmankierto.

e Puhdista pdly laitteen takapuolelta.

Ennen ensimmaista kayttokertaa

Anna jaékaapin seisoa paikallaan vahintdan neljan tunnin ajan ennen virran
kytkemista.

Suosittelemme puhdistamaan laitteen sisdpuolen ennen ensimmaista
kayttdkertaa ruokasoodan ja l&mpiman veden sekoituksella ja kuivaamaan
laitteen tdman jalkeen huolellisesti. Jaddkaapissa voi olla ensimmaisella
kayttdkerralla hajua. Se haviaa laitteen jadhtyessa.

Huomautus:

Jadkaapin lampédtila on aluksi 5 °C ja pakastimen —18 °C, ja se kay
jatkuvasti, kunnes oikea lampdtila on saavutettu. Jos laite sammutetaan,
on kompressorin vaurioitumisen estéamiseksi odotettava viisi minuuttia
ennen uudelleenkadynnistysta. Ald koskaan sailyt4 laitteessa helposti
syttyvia tai rjahtavia esineita tai erittain sydvyttavia happoja tai eméaksia.
Jadkaappi jadhdyttaa elintarvikkeet kylmentamalla takaseinan kaapin
sisalld. On normaalia, etta talle pinnalle muodostuu huurretta. Se sulaa
pois ja valuu pohjassa olevaan pieneen tyhjennysaukkoon, josta se haihtuu
vaaratta. Huurteen muodostuminen kaapin takaosaan ei tarkoita laitteen
toimintahairiéta.



Jaidkaapin kaytté

o Al3 laita jadkaappiin nesteitd ilman kantta.

e Al3 laita jadkaappiin kuumaa ruokaa. Anna ruoan viileta
huoneenlampdiseksi ennen sen laittamista jadkaappiin.

e Varmista, etteivét astiat tai elintarvikkeet nojaa kaapin takaseinaan, silla
se voi aiheuttaa jadtymista ja mahdollisia kondensoitumisongelmia, jotka
voivat olla vaikeita poistaa.

e Varmista, ettd elintarvikkeet ovat puhtaita ja ettd mahdollinen ylimaéarainen
vesi on pyyhitty niistd ennen jadkaappiin asettamista.

e | aita elintarvikkeet rasioihin tai peitd ne ennen jadkaappiin asettamista.
Nain estetddn kosteuden haihtuminen seka epamiellyttdvat hajut
jAékaapissa. Liséksi ruoka pysyy tuoreempana.

e | ajittele elintarvikkeet ennen sailytysta. Pian kaytettavat elintarvikkeet on
séilytettéava hyllyn etuosassa, jotta estetdén pilaantuminen, joka johtuu
oven pitamisesta auki pidemman aikaa.

o Ala ylitayta jadkaappia. Elintarvikkeiden vélissé on oltava riittavasti tilaa,
jotta kylma ilma paéasee kiertdmaan kaapissa.

e Jaisten elintarvikkeiden sulatus jadkaapissa auttaa pitamaan sen
lAmpdtilan matalana ja sdédstééa energiaa.

» Ala sailyta raakaa lihaa hyllyilla kypsennetyn lihan tai muiden
elintarvikkeiden paalla. Nain valtetddn muiden elintarvikkeiden
pilaantuminen raa'asta lihasta vuotavan nesteen vuoksi.

Pakastimen kaytto

¢ Pakastin on tarkoitettu vain pakastettujen elintarvikkeiden sailytykseen.

e Al3 laita pakastimeen kuumia tai lampimia ruokia, vaan anna niiden
jaéhtya taysin ennen pakastamista.

¢ Noudata pakastettuja elintarvikkeita sailyttdessasi niiden pakkausten
ohjeita. Jos pakkauksessa ei ole ohjeita, elintarvikkeita saa séilyttda
korkeintaan kolme kuukautta ostopaivan jalkeen.

e Sailyté ruoka pienina (mieluiten alle 1 kg:n) annoksina. Tama lyhentaa
pakastamisaikaa ja parantaa ruoan laatua sulatuksen jalkeen.

e | aita ruoka rasioihin tai pusseihin ennen pakastamista. Varmista, etta
pakkaukset ovat kuivia, jotta ne eivat jaady toisiinsa kiinni.

e Merkitse ruokapakkauksiin ennen pakastamista ruoan tyyppi seka
pakastusaika ja viimeinen kayttépaiva.

e Kun ruoka on sulatettu, sitd ei saa pakastaa uudelleen. Sulata vain
tarvittava maara ruokaa havikin valttamiseksi.

¢ Pakastimessa ei saa séilyttda juomia sisaltavia pulloja tai tolkkeja, silla ne
voivat rajahtaa.

e Ala pakasta maksimim&araad suurempaa maaraa.
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LAITTEEN OSAT JA OMINAISUUDET SEKA ELINTARVIKKEIDEN
SAILYTYS

Jadkaappi on tarkoitettu elintarvikkeiden lyhytaikaiseen sailytykseen. Vaikka
se sailyttadkin matalan I&mpétilan, elintarvikkeita ei suositella sailytettavan
pitkid aikoja.

Koska kylma ilma kiertda jadkaapissa, lampdtila voi vaihdella sen eri
osastojen vililla. Sen vuoksi elintarvikkeita on séilytettava eri osastoilla
niiden tyypista riippuen.

®\\ —
@

1. Voi, juusto ym. ~ /®
Purkeissa tai pulloissa ®\ P
sailytettava elintarvikkeet.

2. Juomat, kuten maito

3. Valmistettu ruoka.

4. Jogurtti, sailykkeet ym.

5

. Raaka liha ja kala /
hedelmat ja vihannekset.

Jaadkaapin hyllyja voidaan siirtad sailytystarpeen mukaan. Siirtdéksesi hyllya
nosta sen takaosaa ylds ja veda sita sitten ulospain.

Kun haluat asettaa hyllyn takaisin paikalleen, liu'uta se takaisin uraan ja
laske sitten takaosa alas.

Energiatehokkain kokoonpano edellyttad, etté laatikot, lokerot ja hyllyt
sijoitetaan laitteeseen ylla olevan kuvan mukaisesti.



OHJAUSPANEELI

Laitteen sisalampaotilan saato

1. Laitteen sisdlampdtilaa sdadetdadn painamalla Adjust (sadda) -painiketta.
Valitse asetus valilta 1-5, jossa 1 on
korkein l[ampétila ja 5 on matalin.

2. Laite sammutetaan pitamalla virtapainike painettuna 3 sekunnin ajan.
Painikkeeseen syttyy valo, ja virta katkeaa. Jadkaapin
sisélla oleva valo sekd kompressori sammuvat.
Kaynnista laite uudelleen pitamalla virtapainiketta
painettuna 3 sekunnin ajan. Merkkivalo palaa, kun
virta on kytketty.

Lisatietoja lampdatilasta

e | aitteen sisalampdtilaan vaikuttavat monet eri tekijat. Lampdtilasaatimen
asetus riippuu ympéristdn lampdétilasta, altistumisesta auringonvalolle,
séilytettdvan ruoan maarasta seka siita, kuinka usein ovea avataan.
Useimmissa tapauksissa keskimmainen asetus on optimaalisin.

o Al4 laita jadkaappiin tai pakastimeen ruokia, ennen kuin laite on

saavuttanut kayttélampdtilan, mihin kuluu véahintaan 4 tuntia.

e | ampdtila-asetusta ei ole tarpeen muuttaa vuodenaikojen vaihtumisen
vuoksi. Anturi tunnistaa ymparistdn lampaétilan nousun, jolloin kompressori
kdy automaattisesti pidempaan pitddkseen asetetun l[ampdtilan laitteen
sisalla.

* Pienet lampdtilanvaihtelut ovat tdysin normaaleja ja niité voi esiintya
esimerkiksi silloin, kun jddkaapissa sailytetddn suuria maaria tuoreita
elintarvikkeita tai jos ovi jatetdan auki pitk&ksi aikaa. Tama ei vaikuta
sdilytettavien elintarvikkeiden kuntoon, ja lampétila palautuu nopeasti
asetettuun arvoon.
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LED-VALON VAIHTO-OHJE

Huomautus: LED-valoa ei ole tarkoitettu kayttajan vaihdettavaksi, joten sen
vaihtaminen on annettava ammattilaisen tehtavaksi.

Valon jannite: 12V
a) Irrota pistoke pistorasiasta.
b) Irrota valon suojus ruuvimeisselilla.

c) Vaihda rikkoutunut LED-lamppu uuteen.

Huomautus: Kéyta vain laitteen teknisid ominaisuuksia vastaavaa lamppua.




PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO

Hygieniasyisté jadkaappi seka sen sisalla olevat hyllyt ja lisdvarusteet on
puhdistettava sdanndllisesti.

e |rrota laite aina virtaldhteestd ennen puhdistusta tai kunnossapitoa.

* Puhdista jadkaappi ja pakastin ruokasoodan ja haalean veden liuoksella.
Ala kéyta hankaavia tuotteita tai puhdistusaineita.
Puhdistuksen jalkeen pinnat on huuhdeltava huolellisesti ja kuivattava.

e Puhdista hyllyt ja laatikot erikseen pesemélléd ne késin miedolla
pesuaineen ja veden liuoksella. Al pese niitéd astianpesukoneessa.

e Jos laite on kayttdméattdmana pidemman aikaa, irrota se pistorasiasta ja
puhdista se ennen varastointia. J&t& ovet hiukan raolleen, jotta valtetdan
homeen ja epamiellyttavien hajujen muodostuminen.

Téarkead! Eteeriset 6ljyt ja orgaaniset liuottimet voivat vahingoittaa
muoviosia. Sellaisia ovat esimerkiksi appelsiinimehu, appelsiininkuori,
butaanihappo ja etikkahappoa sisaltavit puhdistusaineet. Ald anna téllaisten
aineiden paastad kosketuksiin laitteen osien ja lisdvarusteiden kanssa.

Sulatus
Tavallisessa kdytdsséa pakastin on sulatettava séannoéllisesti.

Huomautus: Jos pakastimeen kertyy séanndllisesti runsaasti jaata tai vetts,
on todennakoista, etta ovi ei ole kunnolla suljettu. Tama voi johtua viallisesta
oven tiivisteesta tai vaarin asennetusta tai liian painavasta ovesta. Lisatietoja
on ongelmien kartoitusosan jaata kasittelevassa kohdassa.
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ONGELMIEN KARTOITTAMINEN

Jos sinulla on ongelmia laitteen kanssa, tarkista mahdollinen ratkaisu ensin alla
olevasta taulukosta, ennen kuin otat yhteytta huoltoon.

ONGELMA MAHDOLLINEN RATKAISU
Tarkista:
e ettd laitteen virtajohto on kytketty.
e ettd asunnon sulakkeet ovat ehijié tai laukeamattomia.
Laite ei toimi ® onko laite sammutettu.
 toimiiko pistorasia oikein. Tarkista tdmé kytkemalla toinen séhkdlaite pistorasiaan, jotta
néet, onko pistorasiassa vikaa.
Tarkista:
® onko laite ylitaytetty.
Laite toimii, * onko termostaattiin asetettu sopiva lampétila.
mutta ei par- © onko ovi suljettu kunnolla.
haalla mahdolli- | ® onko laitteen takapuolella oleva jadhdytysjarjestelmé puhdas, polyton ja irti
sella tavalla takaseinésta.
® onko taka- ja sivuseinien ymparilla tarpeeksi tilaa ilmanvaihdolle.
Tarkista:
® seisooko laite vakaasti ja suorassa.
Laite pitéa o ettd taka- ja sivuseinat ovat irti ympéroivista esineista ja ettei mikaan nojaa laitetta
aanta vasten.
* Huomautus: Jagkaapin kylmaainekaasusta saattaa kuulua pienta kuplivaa tai kurlaavaa
aanta myos silloin, kun kompressori ei ole kdynnissa.
Laite piippaa Tarkista:
 ettd ovet on suljettu. Halytys ké@ynnistyy 60 sekunnin jalkeen, jos ovi on auki.
¢ On normaalia, ettd jadkaapin takaseindédn muodostuu jaépisaroita. Se ei tarkoita laitteen
toimintavirhetta.
® Varmista, ettei mikaan jadkaapissa oleva esine kosketa takaseinaa.
Jaakaapin e Tarkista, etté laitteen ovea avattaessa tuntuu tietty vastus. Jos ovi aukeaa pienestakin
takaseindan on kosketuksesta, se voi tarkoittaa, ettd oven tiiviste on vaihdettava.
muodostunut  Tarkista, ettei oven tiivisteessa ole murtumia, likaa tai vaurioita. Jos huomaat ongelmia
jaata etka pysty korjaamaan niita itse, ota yhteytta asiakaspalveluun, jotta tiiviste voidaan

vaihtaa.
* Tama voi johtua siitd, ettei ovea ole asennettu oikein. Jos et ole varma oikeasta
asennuksesta, pyyda asentajaa tarkistamaan se.

Pakastimeen
on kertynyt lilan

Tarkista:

o ettd laitteen ovea avattaessa tuntuu tietty vastus. Jos ovi aukeaa pienestékin kosketuk-
sesta, se voi tarkoittaa, etta oven tiiviste on vaihdettava.

o ettei oven tiivisteessa ole murtumia, likaa tai vaurioita. Jos huomaat ongelmia etka pysty

paljon jaata korjaamaan niita itse, ota yhteytta asiakaspalveluun, jotta tiiviste voidaan vaihtaa.

e Tama voi johtua siitd, ettei ovea ole asennettu oikein. Jos et ole varma oikeasta
asennuksesta, pyyda asentajaa tarkistamaan se.

Yksi tai

useampi

laitteen LED- ¢ Ota yhteytta asiakaspalveluun.

yksikoista ei

toimi




ASENNUKSEN VALMISTELUT

Tata laitetta ei saa asentaa lahelle lammonlahteitd, kuten lammittimia tai
liesia, eika kosteisiin tiloihin.

Pyyda asennukseen avuksi yhta tai kahta henkil6a. Laitteessa voi olla
terdvid reunoja. Kayta tehtédvaan ja ympéristédn sopivia suojavarusteita.

e | aitteen etupuolella olevilla sédadettavilla jaloilla varmistetaan, etta laite on
vaakasuorassa.

e | aitteen takapuolella oleva jadhdytysjarjestelma ei saa koskettaa seinaa.
Mitéd suurempi etaisyys on, sitd parempi.

e | aite on asennettava niin, ettd sen ympaérilla on riittavéa ilmanvaihto.
Varmista, etta laitteen ylapuolella on riittavasti tilaa ilman poistumiselle ja
etté laitteen takaosan ja seinédn vélissa on tilaa.
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ILMANVAIHTO

llmanvaihto on térkein huomioon otettava seikka
asennettaessa jadhdytyslaitteistoa keittioon.
Jadhdytettavastd laitteesta poistuva lampé6 on
johdettava huoneilmaan. Puutteellinen ilmanvaihto
voi johtaa kompressorin ennenaikaiseen
vikaantumiseen, liialliseen virrankulutukseen tai
jarjestelman taydelliseen vikaantumiseen ja voi
mitatoida laitteen takuun.

Korkeaan kaappimoduuliin asennettavien
tuotteiden kohdalla seuraavien vaatimusten on
taytyttava:

On varmistettava riittdvéa ilmanvaihto sokkelin kautta.

Varmista, ettd jadkaapin ovi menee kunnolla kiinni

Al kallista yli 40° kulmaan.

oV

Oven kaantamisen jalkeen on normaalia, etta tiiviste on painunut
kasaan. Laajenna tiiviste hiustenkuivaajalla oven ollessa suljettuna,

jolloin oven ja laitteen valissa oleva rako tayttyy.

Al kayta hiustenkuivaajaa liian Idhell3 laitetta, silla se voi vaurioittaa
tiivistettd. Noin 10 cm:n etéisyys on sopiva. Kun tiiviste on
laajentunut, anna sen ja oven jadhtya, ennen kuin kosket niihin.

Taman jalkeen tiivisteen pitaisi jaédda paikalleen ja raon olla poissa.



REKLAMAATIO-OIKEUS

Uudella laitteellasi on valmistus- ja materiaalivirheiden varalle 2 vuoden reklamaatio-oikeus,

on voimassa dokumentoidusta ostopdaivasta alkaen. Takuu kattaa materiaalit, ty6palkat ja ajon.
Kaéantyessasi huollon puoleen Sinun on ilmoitettava tuotteen nimi ja sarjanumero. Nama tiedot
ovat tyyppikilvessa. Kirjoita ne valmiiksi téhén kayttéoppaaseen, niin ne ovat kaytettavissasi.
Tietojen avulla huoltoasentajan on helpompi I6ytaé oikeat varaosat.

Reklamaatio-oikeus ei ole voimassa seuraavissa tapauksissa:

e Viat ja vauriot, jotka eivat johdu valmistus- ja materiaalivirheista

e Huollon puute @ mukaan lukien tuotteen puhdistuksen puute

* Tuotteen vaurioituessa tulipalon ja/tai vesi- ja kosteusvaurion vuoksi
e Ei-ammattilaisten suorittamat korjaukset

e Kuljetusvauriot, kun tuotetta on kuljetettu ilman asianmukaista pakkausta
e Jos on kaytetty ei-alkuperéisia varaosia

* Jos kayttdohjeita ei ole noudatettu

¢ Jos asennusta ei ole tehty ohjeiden mukaisesti

¢ Jos asiantunteva henkil6 ei ole asentanut tai korjannut tuotetta

e Vialliset lamput

Kuljetusvauriot

Kuljetusvaurio, joka todetaan myyjén jarjestimassa toimituksessa asiakkaalle, on yksinomaan
asiakkaan ja myyjan valinen asia. Niissd tapauksissa, joissa asiakas on itse vastannut tuotteen
kuljetuksesta, ei toimittaja ota mitdan vastuuta mahdollisesta kuljetusvauriosta.
Kuljetusvauriosta on ilmoitettava valittémasti ja viimeistdan 24 tunnin kuluessa siité, kun tavara
on toimitettu. Muussa tapauksessa asiakkaan vaatimukset hylataan.

Aiheeton huoltokadynti

Jos kutsutaan huoltoasentaja ja kdy ilmi, ettd vian olisi voinut korjata itse esim. noudattamalla
kayttdoppaan ohjeita tai vaihtamalla sdhkdkaapin sulakkeen, on asiakkaan itse maksettava
huoltokaynti.

Osto yrityskayttoon

Osto yrityskayttdon on jokainen osto, jossa laitetta ei kdyteta yksityisessa kotitaloudessa
vaan yritystoimintaan tai sitd muistuttavaan tarkoitukseen (ravintola, kahvila, ruokala, jne.) tai
vuokraukseen tai muuhun toimintaan, jossa kayttdjia on useita. Mitdéan takuuta ei myonneta
yrityskayttoon tehdyille ostoille, koska tdma laite on tarkoitettu yksinomaan tavalliseen
kotitalouteen.

HUOLTO

Huoltotarpeesta ilmoitetaan:

e Piketa OyPL 420 / Rautatienkatu 1933101 / 33100 TampereFINLAND

e Puh. 03 233 3237 piketa@piketa.fi

* Myyijé tai loppukuluttaja voi olla yhteydessé Piketaan tdhan numeroon.

¢ Valmistaja, malli, sarjanumero ja mahdollinen tuotenumero, ostopaivays, jalleenmyyja,
virhekuvaus ja asiakkaan yhteystiedot tulee iimoittaa.

Valmistaja/jakelija ei ole vastuussa tuote- ja/tai henkilévahingoista, jos turvallisuusohjeita ei
noudateta. Takuu raukeaa, jos ohjeita ei noudateta.

Emme vastaa mahdollisista painovirheista.
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Dank voor uw aankoop.

Lees deze handleiding grondig door alvorens het apparaat in gebruik te
nemen voor optimale prestaties van het apparaat.

Bewaar deze handleiding voor later gebruik of voor andere gebruikers.
Dit apparaat is alleen bedoeld voor privé huishoudens of vergelijkbare
situaties zoals

e Personeelskeukens in winkels, kantoren en andere werkplekken

¢ | andbouwbedrijven en gastenverblijven in hotels, motels en andere
overnachtingsplekken.

¢ In bed & breakfasts, horeca of gelijkaardig gebruik maar niet voor de
detailhandel.

Dit apparaat is alleen bedoeld om levensmiddelen in te bewaren; elk
ander gebruik kan gevaarlijk zijn en de producent is in dat geval niet
verantwoordelijk voor eventuele problemen.

Wij raden u aan om de garantievoorwaarden even door te nemen.
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VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN
& Waarschuwing: Risico op brand / brandgevaarlijk materiaal

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door mensen (waaronder kinderen) met
verminderde fysieke, sensorische of mentale vermogens of die niet beschikken
over de nodige ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht blijven van of
instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat door iemand die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Kinderen moeten onder toezicht blijven om er zeker van te zijn dat zij niet met het
apparaat spelen.

Als het snoer beschadigd is, moet het worden vervangen door een bevoegde
vakman.

WAARSCHUWING: Zorg altijd voor een degelijke luchtcirculatie rond het apparaat
en sluit de luchtstroom van de ventilator nooit af, vooral als het apparaat in een nis
is ingebouwd.

WAARSCHUWING: Gebruik geen mechanische of andere middelen om het
ontdooien te versnellen, tenzij de producent dit aanbeveelt.

WAARSCHUWING: Raak het koelmiddelcircuit niet aan. De buizen van het
koelmiddelcircuit mogen niet worden beschadigd.

WAARSCHUWING: Gebruik nooit een elektrisch toestel in de koelruimte van het
apparaat (bijvoorbeeld een stoomreiniger, warmtetoestel, roomijsmaker), tenzij de
producent dit heeft aanbevolen.

WAARSCHUWING: Bij de plaatsing van het apparaat moet u erop toezien dat het
shoer niet geklemd of beschadigd wordt.

WAARSCHUWING: Plaats nooit meerdere losse stopcontacten achter het
apparaat.

Bewaar geen explosieve stoffen of spuitbussen met brandbare drijfgassen,

zoals butaan, propaan, pentaan enz. in het apparaat. Zulke spuitbussen zijn te
herkennen aan de vermelde bestanddelen of het pictogram met viam op het etiket.
Gassen die eventueel ontsnappen, kunnen door de elektrische onderdelen
ontvlammen.

Koelmiddel - gevaar voor brand:

WAARSCHUWING - Het koelmiddel in het apparaat R 600a is milieuvriendelijk,
maar wel ontvlambaar. Lekkend koelmiddel is ontvlambaar.

Als er koelmiddel lekt: Er mag geen open vuur noch ontstekingsbron in de buurt
zijn. Zorg ervoor dat de ruimte goed wordt geventileerd. Neem contact op met de
klantenservice.

Bij vervoer of installatie van het apparaat moet het koelmiddelcircuit worden
beschermd om te voorkomen dat het wordt beschadigd. R 600a is ontvlambaar.
Breng geen veranderingen aan het apparaat aan. Beschadiging van het snoer kan
leiden tot kortsluiting, brand en/of elektrische schokken.



Dit apparaat is alleen bedoeld voor privé huishoudens of vergelijkbare
situaties zoals NI

e Personeelskeukens in winkels, kantoren en andere werkplekken

¢ L andbouwbedrijven en gastenverblijven in hotels, motels en andere
overnachtingsplekken.

¢ In bed & breakfasts, horeca of gelijkaardig gebruik maar niet voor de
detailhandel.

Milieu-aspecten

Het apparaat bevat geen gassen die de ozonlaag kunnen aantasten, niet in
het koelcircuit en niet in het isolatiemateriaal. Het apparaat niet weggooien
met huishoudelijk of groen afval. Het isolatieschuim bevat brandbare
gassen: Het apparaat volgens de geldende voorschriften verwijderen. Vraag
meer info bij de afvalverwerkende instanties in uw gemeente. Voorkom
beschadigingen aan de koelunit, vooral aan de achterkant naast de
warmtewisselaar.

Als de ledlamp beschadigd is, moet deze worden vervangen door een
bevoegde vakman.

WAARSCHUWING: Om te voorkomen dat het apparaat kantelt, moet het
vastgemaakt worden zoals aangegeven in de gebruiksaanwijzing.

Verwijdering van het apparaat

2 A

Dit apparaat voldoet aan de bepalingen van de Europese richtlijn 2012/19/EU
over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA).

AEEA bevatten vervuilende stoffen (die negatieve gevolgen hebben voor het
milieu) en basisonderdelen (die gerecycled kunnen worden). Het is belangrijk dat
AEEA juist behandeld worden om alle vervuilende stoffen op correcte wijze te
verwijderen en de herbruikbare onderdelen te recyclen.

Elk individu moet ervoor zorgen dat AEEA het milieu niet belasten; het is
belangrijk de volgende basisregels na te leven:

- AEEA niet als huishoudelijk afval behandelen.

- AEEA in het gemeentelijke recyclingcentrum of bij een daartoe geregistreerde
onderneming afgeven. In sommige landen worden grote AEEA-apparaten thuis
opgehaald.

In vele landen kunt u bij aankoop van een nieuw apparaat uw oude toestel bij de
dealer inleveren, die verplicht is dit gratis aan te nemen op voorwaarde dat het
oude toestel van hetzelfde type is en dezelfde functies heeft als het nieuwe.
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Het label op het apparaat geeft aan dat het in overeenstemming is met alle
toepasselijke Europese wetgeving inzake normen op het vlak van veiligheid,
gezondheid en milieu voor dit product.

Energiebesparing
Met de volgende tips kunt u stroom besparen:

e Installeer het apparaat op een geschikte plek (zie instructies).

e Open de vriezer zo kort mogelijk.

e Maak de condensator regelmatig schoon om er zeker van te zijn dat het
apparaat optimaal werkt (zie Onderhoud).

e Controleer of de deur volledig sluit en of de afdichting glad en
onbeschadigd is. Neem bij beschadiging contact op met de
serviceafdeling.

¢ Plaats geen warm voedsel in het apparaat.

¢ | eg de pakjes niet te dicht bij elkaar, omdat dit een goede luchtcirculatie
verhindert.

e Zorg ervoor dat het voedsel niet tegen de achterwand van het apparaat
ligt.

e Stop de koelkast niet te vol zodat de lucht altijd goed kan circuleren.

e \erwijder het stof aan de achterkant van het apparaat.

VA6r u het apparaat in gebruik neemt

Laat de koelkast minstens vier uren staan alvorens u de stroom inschakelt.
Maak de binnenkant van de koelkast véoér het eerste gebruik schoon

met een sopje van warm water met soda en droog zorgvuldig af. Bij het
eerste gebruik van de koelkast kan een geur ontstaan. Deze zal verdwijnen
naarmate de koelkast kouder wordt.

Let op:

Het apparaat zal aanslaan bij 5°C voor de koelkast en bij -18°C voor de
vriezer en continu werken tot de juiste temperatuur bereikt is. Als u het
apparaat uitgeschakeld heeft, moet u vijf minuten wachten om het weer

in te schakelen om te voorkomen dat de compressor beschadigd geraakt.
Bewaar nooit ontvlambare of explosieve voorwerpen, sterk bijtende zuren of
basen in het apparaat. Deze koelkast koelt de inhoud door de achterwand
van het apparaat binnen koud te houden. Het is normaal dat op dit
oppervlak rijm ontstaat. Die zal daarna verdwijnen en afvioeien via de kleine
opening onderaan, waar het water zonder gevaar verdampt. Het ontstaan
van rijm op de achterwand is geen defect van de koelkast.



Gebruik van de koelkast

¢ Plaats nooit vloeistoffen zonder deksel in de koelkast.

¢ Plaats nooit warm voedsel in de koelkast. Laat warm voedsel afkoelen tot
op kamertemperatuur alvorens u dit in de koelkast plaatst.

¢ Plaats niets tegen de achterwand in de koelkast, omdat dit rijm doet
ontstaan en ook condensatie kan veroorzaken, wat moeilijk te verhelpen
is.

e Zorg ervoor dat alle levensmiddelen schoon en droog zijn wanneer u ze in
de koelkast legt.

¢ Plaats voedsel verpakt of afgedekt in de koelkast. Dit houdt het voedsel
langer vers, voorkomt dat het uitdroogt en voorkomt slechte geuren.

¢ L eg de levensmiddelen per soort om ze te bewaren. Levensmiddelen die
shel geconsumeerd moeten worden, vooraan op het schap bewaren om
te voorkomen dat ze slecht worden als de deur te lang openblijft.

e De koelkast niet overvullen. Er moet voldoende ruimte zijn tussen alle
levensmiddelen zodat de koude lucht kan circuleren.

e Door diepgevroren producten in de koelkast te laten ontdooien houdt u de
temperatuur laag en bespaart u energie.

¢ Rauw vlees nooit boven bereid vlees of andere levensmiddelen bewaren.
Dit voorkomt dat het vocht van rauw vlees de andere levensmiddelen
besmet.

Gebruik van de vriezer

¢ De vriezer is bedoeld om diepgevroren levensmiddelen te bewaren.

¢ | eg nooit warm of lauw voedsel in de vriezer; laat het eerst volledig
afkoelen.

¢ \olg de instructies op de verpakking voor het bewaren van diepgevroren
voedsel. Als er niets op vermeld staat, geldt de vuistregel dat voedsel niet
langer dan drie maand na de aankoopdatum bewaard kan worden.

¢ Voedsel in kleine porties bewaren (ideaal minder dan 1 kg). Dit vermindert
de invriestijd en zorgt voor een betere kwaliteit van het voedsel na het
ontdooien.

¢ VVoedsel inpakken alvorens in de vriezer te leggen. Om te voorkomen dat
de verpakking aan elkaar plakt, moet u ervoor zorgen dat ze droog is.

¢ Plak een label op het voedsel voor u het in de vriezer legt, waarop u de
inhoud, de begindatum en de uiterste datum vermeldt.

e Ontdooid voedsel niet opnieuw invriezen. Ontdooi alleen de benodigde
hoeveelheid voedsel om verspilling tegen te gaan.

¢ Flesjes of blikken met viloeistof mogen niet in de vriezer, omdat ze kunnen
ontploffen.

e Stop niet meer in de vriezer dan wat de maximale hoeveelheid aangeeft.
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OVERZICHT VAN HET APPARAAT EN BEWAREN
VAN LEVENSMIDDELEN

De koelkast is bedoeld om voedsel gedurende een korte tijd te bewaren.
Ook al kan de temperatuur laag gehouden worden, is het niet aan te
bevelen om voedsel gedurende langere tijd te bewaren.

Doordat de koude lucht in de koelkast circuleert, kan de temperatuur tussen
de verschillende afdelingen variéren. Daarom moet u levensmiddelen per
soort in een verschillende afdeling bewaren.

_E , @
®\\ =
@
1. Boter, kaas, enz. ~ /®
Levensmiddelen in glazen ®\ P
potten of flessen.
2. Dranken zoals melk
3. Bereid voedsel.
4. Yoghurt, conserven e.d.
5

. Vers vlees en vis
fruit en groenten.

De schappen in de koelkast kunnen naar believen verplaatst worden. Om
een schap van plaats te veranderen moet u het achterste deel optillen en
dan naar voren trekken.

Om een schap op zijn plaats te leggen, moet u het naar achteren schuiven
in de gleuf en het achterste deel naar beneden duwen.

De meest energiebesparende configuratie van lades, bakken en schappen
is zoals getoond wordt op de tekening hierboven.



BEDIENINGSPANEEL

Regel de temperatuur in het apparaat.

1. Druk op de knop Adjust (regeling) om de temperatuur in het apparaat te
wijzigen. Kies een instelling van 1 tot 5, waarbij 1 de hoogste temperatuur
is en 5 de laagste.

2. Houd Power (aan/uit-knop) 3 seconden ingedrukt om het apparaat uit te
schakelen. De knop licht op en de stroom wordt uitgeschakeld. De lamp
in de koelkast en de compressor worden uitgeschakeld. Houd de knop
3 seconden ingedrukt om het apparaat weer in te schakelen. Het lampje
brandt als de stroom is ingeschakeld.

Meer info over de temperatuur

e Detemperatuur in het apparaat is onderhevig aan verschillende
facturen. De instelling van de temperatuurregeling hangt af van de
omgevingstemperatuur, de stand van de zon, hoe vaak u de deur opent
en de hoeveelheid voedsel die bewaard wordt. In de meeste gevallen is
de middelste instelling van de knop de beste.

¢ Plaats de levensmiddelen pas in de koelkast/vriezer als het apparaat de
juiste temperatuur heeft bereikt, wat minstens 4 uren duurt.

® Het is niet nodig de temperatuurinstelling te wijzigen als het seizoen
verandert. Als de omgevingstemperatuur stijgt, zal de sensor dit registreren
en zal de compressor automatisch langer draaien om de ingestelde
temperatuur in het apparaat te behouden.

e Kleine temperatuurschommelingen zijn normaal en kunnen voorkomen,
bijvoorbeeld als er veel verse levensmiddelen in de koelkast liggen of als de
deur lang openstaat. Dit zal geen invioed hebben op de levensmiddelen en
de temperatuur zal snel terugkeren naar de ingestelde waarde.
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HANDLEIDING VOOR HET VERVANGEN VAN DE
LEDLAMP

Let op: De ledlamp is zo ontworpen dat u ze niet zelf kan vervangen. Dit moet door
een vakman gebeuren.

Verlichtingsparameters: 12V
a) Trek de stekker uit.
b) Verwijder de afdekking van de lamp met behulp van een schroevendraaier.

c) Vervang de defecte ledlampen door nieuwe.

Let op: Gebruik geen peertje, want dit komt niet overeen met de stroomnormen.




REINIGING EN ONDERHOUD

Om hygiénische redenen moet u de koelkast inclusief de schappen en
accessoires regelmatig schoonmaken.

e Schakel altijd de stroom uit voor reiniging en onderhoud.

¢ Reinig het koel-en vriesgedeelte met een sopje van lauw water en soda.
Gebruik geen schurende producten of schoonmaakmiddelen.
Na de reiniging zorgvuldig spoelen en drogen.

e Maak de schappen en lades apart schoon met een mild sopje van water
en afwasmiddel. Zet ze niet in de vaatwasser.

¢ Als het apparaat langere tijd niet gebruikt wordt, moet u het schoonmaken
en de stekker uittrekken. Laat de deuren op een kier openstaan om
onaangename geuren en schimmel te voorkomen.

Belangrijk! Etherische olién en organische oplosmiddelen kunnen de plastic
onderdelen aantasten. Dit is bijvoorbeeld het geval bij sinaasappelsap en
-schil, boterzuur of schoonmaakmiddelen die azijnzuur bevatten. Deze
stoffen mogen niet in contact komen met het apparaat of de onderdelen
ervan.

Ontdooien
Bij een normaal gebruik moet de vriezer regelmatig ontdooid worden.

Let op: Als u regelmatig sterke rijmvorming of veel ijs vaststelt in de
vriezer, is dit wellicht te wijten aan het feit dat de deur niet goed sluit.

Dit kan veroorzaakt worden door een slechte afdichting of een verkeerd
gemonteerde of te zware deur. Raadpleeg de rubriek problemen oplossen
ivm ijsvorming voor meer info.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

Als u problemen ondervindt met uw apparaat, moet u eerst onderstaande tabel
doornemen alvorens de klantenservice op te bellen.

PRO-
BLEEM

MOGELIJKE OPLOSSING

Het apparaat
werkt niet

Controleer of...

® de stroom is aangesloten.

* de zekeringautomaten in de kast in orde zijn en er geen zekering is uitgevallen.

® het apparaat is uitgeschakeld.

* het stopcontact correct werkt. Om dit te controleren moet u een ander elektrisch toestel
op het stopcontact aansluiten en zien of het werkt.

Het apparaat
werkt maar niet
optimaal

Controleer of...

® het apparaat te vol zit.

* de thermostaat op de juiste temperatuur is ingesteld.

® de deur correct sluit.

* het koelsysteem aan de achterkant schoon en stofvrij is en niet tegen de muur staat.
e er voldoende ventilatie is aan de zijkanten en de achterkant.

Het apparaat
maakt lawaai

Controleer of...

® het apparaat vlak en stabiel staat.

® de zijwanden en achterwand vrij zijn en er niets op het apparaat rust.

e Let op: Het koelmiddel in de koelkast kan een lichtjes borrelend of gorgelend geluid
maken, ook als de compressor niet werkt.

Het apparaat
piept

Controleer of...
e de deuren dicht zijn. Als een deur open is, gaat na 60 seconden een alarm af.

® Het is normaal dat er ijsdruppels op de achterwand ontstaan. Dit is geen defect aan het
apparaat.

® Zorg ervoor dat er geen voorwerpen tegen de achterwand in de koelkast staan.

® Controleer of er lichte weerstand is als u de deur opentrekt. Als de deur bij de minste

ijsvorming in de
vriezer.

Er zitijs op de aanraking opengaat, kan het zijn dat de afdichting vervangen moet worden.
achterwand van o . . o
e Controleer of de afdichting niet gescheurd, vuil of beschadigd is. Als u problemen
de koelkast ) ) ; -
vaststelt die u niet zelf kan oplossen, moet u de klantenservice bellen, zodat zij de
afdichting kunnen vervangen.
* Het kan te wijten zijn aan het feit dat de deur niet correct gemonteerd is. Als u twijfelt is
het best om een vakman naar de deur te laten kijken.
Controleer of...
e er lichte weerstand is als u de deur opentrekt. Als de deur bij de minste aanraking
Eris teveel opengaat, kan het zijn dat de afdichting vervangen moet worden.

® Controleer of de afdichting niet gescheurd, vuil of beschadigd is. Als u problemen vast-
stelt die u niet zelf kan oplossen, moet u de klantenservice bellen, zodat zij de afdichting
kunnen vervangen.

* Het kan te wijten zijn aan het feit dat de deur niet correct gemonteerd is. Als u twijfelt is
het best om een vakman naar de deur te laten kijken.

Een of
meerdere
ledlampen in
het apparaat
werken niet

* Neem contact op met de klantenservice.




VOORBEREIDING VAN DE INSTALLATIE

Het apparaat nooit vlak naast een warmtebron zoals verwarming of fornuis
noch in vochtige ruimtes installeren.

Vraag bij de installatie hulp van 1 of twee personen. Het apparaat kan
scherpe randen hebben. Gebruik passende beschermingsmiddelen (PBM)
voor uzelf en voor het milieu.

e Om ervoor te zorgen dat het apparaat waterpas staat, moet u de regelbare
pootjes aan de voorkant bijregelen.

¢ Het koelsysteem aan de achterkant van het apparaat mag niet tegen de
muur erachter staan.
Hoe meer afstand, des te beter.

e Installeer het apparaat met voldoende ventilatie. Zorg ervoor dat er boven
het apparaat en tussen de achterkant van het apparaat en de muur
voldoende vrije ruimte is voor de luchtafvoer.
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VENTILATIE

Kantel niet meer dan 40°

Het belangrijkste punt bij de installatie van een
koelkast of vriezer is de ventilatie.

De warmte die de koelruimte afgeeft moet
afgevoerd kunnen worden. Een slechte ventilatie
kan leiden tot slechte werking van de compressor,
overdreven stroomverbruik, totale panne en een
ongeldige garantie op het apparaat.

Voor apparaten die bedoeld zijn om in een hoge nis
in te bouwen moet aan de volgende voorwaarden
worden voldaan:

LoV

De lucht moet via de sokkel in en uit kunnen stromen.

Zorg ervoor dat de koelkastdeur goed sluit

Het is normaal dat de afdichting samengedrukt is nadat de deur
werd omgekeerd. Gebruik een féhn bij een gesloten deur om de
afdichting weer uit te rekken en de opening tussen deur en apparaat
goed op te vullen.

Houd de fohn niet te dicht bij het apparaat, omdat de hete lucht de
afdichting kan beschadigen. Een afstand van ca 10 cm is ideaal. Als
u klaar bent, laat u de afdichting en de deur afkoelen, alvorens ze te
openen.

Voortaan zal de afdichting op haar plaats blijven.

RECHT OP RECLAMATIE

Er geldt 2 jaar reclamatierecht voor uw nieuwe product bij fabricage- en materiaalfouten, geldig
vanaf de gedocumenteerde aankoopdatum. De garantie omvat materialen, werkuren en transport.
Bij servicecontact dient u de naam en het serienummer van het product op te geven. Deze
gegevens vindt u op het typeplaatje. Noteer eventueel de gegevens hier in de gebruiksaanwijzing,
zodat u ze bij de hand hebt. Zo kan de servicemonteur de juiste vervangende onderdelen sneller
vinden.

Het reclamatierecht geldt niet:

¢ Bij fouten en schade die niet zijn veroorzaakt door fabricage- en materiaalfouten
¢ Bij gebrekkig onderhoud, waaronder het schoonmaken van het product

¢ Bij brand en/of water- en vochtschade aan het product

 Bij reparaties die zijn uitgevoerd door onbevoegden

¢ Bij transportschade, waarbij het product zonder de juiste verpakking is vervoerd
e Als er niet-originele vervangende onderdelen zijn gebruikt

¢ Als de gebruiksaanwijzing niet is opgevolgd

¢ Als de installatie anders dan de instructie is uitgevoerd

¢ Als onbevoegden het product hebben geinstalleerd of gerepareerd

¢ Bij defecte peertjes



Transportschade

Transportschade die wordt vastgesteld bij levering door de verkoper aan de klant, is een zag NI,
tussen de klant en de verkoper. In gevallen waarin de klant zelf verantwoordelijk is voor het

transport van het product, neemt de leverancier geen enkele verplichting op zich in verband

met eventuele transportschade. Eventuele transportschade dient onmiddellijk en uiterlijk 24 na
ontvangst van het product te worden gemeld. In andere gevallen wordt de eis afgewezen.

Ongegrond servicebezoek

Als u een servicemonteur inschakelt, en het blijkt dat u de fout zelf had kunnen herstellen
door bv. de gebruiksaanwijzing op te volgen of door een zekering te vervangen in het
zekeringenkastje, worden de kosten van het servicebezoek op u verhaald.

Bedrijfsmatige aankoop

Er is sprake van bedrijfsmatige aankoop wanneer de gekochte apparaten niet in een
privéhuishouden, maar in een bedrijfs- of vergelijkbare omgeving worden gebruikt (restaurant,
café, kantine enz.) of worden gebruikt om te worden uitgeleend of op een andere manier waar
meerdere gebruikers bij betrokken zijn.

In verband met bedrijfsmatige aankoop wordt geen garantie aangeboden, aangezien dit product
is bedoeld voor algemeen huishoudelijk gebruikt.

De producent/distributeur kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor schade aan

producten en/of letsel bij personen indien de veiligheidsaanwijzingen niet worden opgevolgd. De
garantie vervalt indien de aanwijzingen niet worden opgevolgd.

SERVICE

Service dient bij onze servicepartner te worden aangevraagd:
De Smid Reparatie

Tel: +31 (0)412 693614
Kanaalstraat 24, 5347 KM Oss

(CH E SIVID REPARATIE.

Het fabricaat, het model, het serienummer, eventueel het productnummer, de aankoopdatum,
de verkoper, een beschrijving van het probleem en de gegevens van de klant moeten worden
opgegeven.

De producent/distributeur kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor schade aan
producten en/of letsel bij personen indien de veiligheidsaanwijzingen niet worden opgevolgd. De
garantie vervalt indien de aanwijzingen niet worden opgevolgd.

*Onder voorbehoud van zetfouten
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Félicitations pour ’achat de votre produit.

Avant d’utiliser votre réfrigérateur, veuillez lire attentivement ce manuel afin
d’optimiser les performances de I'appareil.

Conservez toute la documentation pour une utilisation ultérieure ou pour
d’autres propriétaires éventuels.

Cet appareil est destiné a un usage domestique privé uniquement, ou tout
autre usage tel que :

e Dans une cuisine du personnel située dans un magasin, un bureau ou tout
autre environnement de travail.

e Dans des propriétés agricoles et par des clients d’hétels, motels, ou
autres hébergements de nuit.

¢ Dans des gites touristiques, services de restauration ou établissements
similaires, mais pas pour la vente au détail.

Cet appareil ne peut étre utilisé que pour la conservation des aliments.
Toute autre utilisation est considérée comme dangereuse et le fabricant ne
pourra aucunement étre tenu responsable d’irrégularités éventuelles.

Veuillez également prendre connaissance des conditions de garantie.
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CONSIGNES DE SECURITE
& Avertissement : Risque d’incendie/Matériaux inflammables

Cet appareil n’est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles peuvent bénéficier,
par I'intermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou
d’instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.

Les enfants doivent étre sous surveillance pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
I’appareil.

Si le cordon est endommagé, faites-le remplacer par un professionnel qualifié.

AVERTISSEMENT : Assurez-vous qu’il y ait une circulation d’air adéquate autour de
I’appareil a tout moment, veillez a ce que les orifices de ventilation soient toujours
dégagés, plus particulierement si I’'appareil est installé dans une alcbve ou encastré.
AVERTISSEMENT : N'utilisez pas de dispositifs mécaniques ou tout autre moyen
pour accélérer le processus de dégivrage, sauf si ces derniers sont recommandés par
le fabricant.

AVERTISSEMENT : Ne touchez pas le circuit de refroidissement. N’endommagez pas
les tuyaux du circuit de refroidissement.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas d’appareils électriques a I'intérieur du
compartiment alimentaire de I'appareil (par exemple, nettoyeurs a vapeur, appareils de
chauffage, machines a glace), sauf si ces derniers sont d’un type recommandé par le
fabricant.

AVERTISSEMENT : Lorsque vous positionnez I’appareil, veillez a ne pas coincer ni
endommager le cordon.

AVERTISSEMENT : Ne placez pas plusieurs prises ou sources d’alimentation
portables derriere I'appareil.

Ne conservez aucun matériau explosif ni de bombe aérosol avec gaz propulseurs
inflammables tels que propane, butane, pentane, etc., dans I'appareil. Pour
reconnaitre ce type de bombes aérosol, consultez les informations sur les composants
ou reportez-vous au symbole représentant une flamme.

Les gaz pouvant s’échapper peuvent s’enflammer au contact des composants
électriques.

Liquide de refroidissement - risque d’incendie :

AVERTISSEMENT : Le liquide de refroidissement R 600a contenu dans I'appareil

est respectueux de I’environnement, mais inflammable. Les fuites de liquide de

refroidissement peuvent s’enflammer.

En cas de fuite de liquide de refroidissement, assurez-vous qu’il n’y ait pas de

flammes ouvertes ni de source d’inflammation a proximité. Veillez a bien aérer le local.

Contactez le service client.

Lors du transport ou de I'installation de I'appareil, veillez a protéger le circuit de

refroidissement afin de ne pas 'endommager. Le R 600a est inflammable.

N’apportez aucune altération a I’'appareil. Un cordon endommagé peut entrainer un
74 court-circuit, un incendie et/ou un risque d’électrocution.



Cet appareil est destiné a un usage domestique privé uniquement, ou tout autre
usage tel que : R

e Dans une cuisine du personnel située dans un magasin, un bureau ou tout autre
environnement de travail.

e Dans des propriétés agricoles et par des clients d’hétels, motels, ou autres
hébergements de nuit.

e Dans des gites touristiques, services de restauration ou établissements
similaires, mais pas pour la vente au détail.

Protection de I’environnement

L’appareil ne contient pas de gaz susceptibles de détruire la couche d’ozone,
que cela soit dans le circuit de refroidissement ou dans les matériaux d’isolation.
L’appareil ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménageéres ni en décharge.

La mousse d’isolation contient des gaz inflammables : I'appareil doit étre mis au
rebut conformément aux réglementations en vigueur. Pour plus d’informations,
veuillez contacter le service technique de votre commune. Evitez d’endommager
I'unité de refroidissement, en particulier a I'arriére, pres de I’échangeur thermique.

Si le voyant lumineux LED est endommagg, faites-le remplacer par un
professionnel qualifié.

AVERTISSEMENT : Pour éviter tout danger lié a I'instabilité de I’appareil, veuillez
le fixer conformément aux instructions.

Elimination de 'appareil

2 A

Cet appareil est étiqueté conformément a la directive européenne 2012/19/UE
relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).

Les DEEE contiennent a la fois des polluants (pouvant avoir des répercussions
néfastes sur I’environnement) et des composants de base (recyclables). Il est
important que les DEEE fassent I'objet d’un traitement spécifique afin d’éliminer
correctement tous les composants polluants et de récupérer et recycler tous les
matériaux.

Les particuliers peuvent jouer un réle crucial en veillant a ce que les DEEE ne
deviennent pas un probleme environnemental. |l est essentiel de respecter
certaines régles de base :

- Les DEEE ne doivent pas étre traités comme des déchets ménagers.

- Les DEEE doivent étre amenés dans des points de collecte appropriés gérés par
la municipalité ou des entreprises agréées. Dans plusieurs pays, il est possible
de faire collecter les gros appareils DEEE a domicile.

Dans de nombreux pays, lorsque vous achetez un nouvel appareil, I'ancien peut

étre retourné au détaillant, qui est tenu de I'accepter gratuitement a condition

que I'’équipement soit d’un type similaire et qu’il ait les mémes fonctions que

I’équipement acheté. 75
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En apposant cette étiquette sur I'appareil, nous confirmons que I'appareil
est conforme a toutes les exigences européennes en matiére de sécurité,
de santé et d’environnement applicables a la Iégislation relative a ce pro-
duit.

Economie d’énergie
Pour faire des économies de consommation énergétique, suivez les
conseils suivants :

e Installez I'appareil dans un endroit adapté (voir consignes).

e | aissez I’'appareil ouvert le moins longtemps possible.

¢ Nettoyez régulierement le condensateur pour garantir un fonctionnement
optimal de I'appareil (voir chapitre Entretien).

e \érifiez que la porte ferme bien hermétiquement, et que le joint en
caoutchouc est bien lisse et en bon état. En cas de dommage, veuillez
contacter le service apres-vente.

* Ne placez pas d’aliments chauds dans I’'appareil.

¢ Ne serrez pas les aliments les uns contre les autres, car cela empéche la
bonne circulation de I'air.

e \eillez a ce que les aliments ne soient pas en contact avec I'arriere de
I’appareil.

e Evitez de trop remplir le réfrigérateur pour assurer une bonne circulation
de lair.

e Dépoussiérez I'arriere de I'appareil.

Avant la premiére utilisation

Laissez le réfrigérateur reposer pendant au moins quatre heures avant de le
brancher sur le secteur.

Il est recommandé de nettoyer I'intérieur de I’'appareil avant la premiere
utilisation en utilisant une solution de bicarbonate de soude et d’eau
chaude, puis de le sécher soigneusement. Le réfrigérateur peut dégager
une légere odeur lors de sa premiere utilisation. Celle-ci disparait une fois
I’appareil refroidi.

Il convient de préter attention aux points suivants :

L'appareil démarre a 5 °C pour le réfrigérateur et a -18 °C pour le
congélateur, il fonctionne en continu jusqu’a ce que la bonne température
soit atteinte. En cas d’extinction de I'appareil, veuillez patienter cing
minutes avant de le rallumer pour éviter d’endommager inutilement le
compresseur. Ne conservez jamais d’objets inflammables ou explosifs, ni
d’acides ou de solutions hautement corrosives dans I’appareil. L'appareil
refroidit vos aliments par le biais du refroidissement de la partie arriere de
I’intérieur du réfrigérateur. Il est normal que du givre se forme sur cette
surface, celui-ci disparait par la suite en s’écoulant par un petit trou de
drainage au fond avant de s’évaporer en toute sécurité. La présence de
givre a I'arriere n’est pas un défaut du réfrigérateur.



Utilisation du réfrigérateur
JERS
¢ Ne conservez jamais de liquides dans le réfrigérateur sans couvercle.

e Ne mettez jamais d’aliments chauds dans le réfrigérateur. Laissez les
aliments chauds refroidir a température ambiante avant de les mettre dans
le réfrigérateur.

¢ \eillez a ce qu’aucun objet ne repose contre la paroi arriere du
réfrigérateur, car cela peut entrainer une formation de givre et d’éventuels
problémes de condensation qui peuvent étre compliqués a éliminer.

e Avant de mettre les aliments dans le réfrigérateur, nettoyez-les et essuyez
tout excédent d’eau.

e Enveloppez ou couvrez les aliments avant de les placer dans le
réfrigérateur. Cela vous permet de conserver la fraicheur des aliments,
d’éviter la perte d’humidité et la formation de mauvaises odeurs.

e Triez les aliments avant de les stocker. Les aliments qui doivent étre
utilisés rapidement doivent étre stockés a I'avant de la clayette afin
d’éviter toute détérioration due a I’ouverture prolongée de la porte.

e Ne remplissez pas trop le réfrigérateur. Il doit y avoir suffisamment
d’espace entre les aliments pour que I’air froid puisse circuler.

e La décongélation d’aliments congelés dans les compartiments
du réfrigérateur permet de maintenir des températures basses et
d’économiser de I'énergie.

¢ Ne disposez jamais de viande crue sur des clayettes au-dessus de
viandes cuites ou tout autre aliment. Vous éviterez ainsi la contamination
des autres aliments par le jus de viande crue.

Utilisation du congélateur

e Le congélateur est destiné a la conservation d’aliments surgelés
uniquement.

¢ Ne placez jamais d’aliments chauds ou tieédes dans le congélateur.
Laissez-les refroidir complétement avant de les placer dans le
congélateur.

e Suivez les instructions de conservation des aliments congelés figurant
sur ’emballage des aliments. En I'absence d’informations, les aliments ne
doivent pas étre conservés plus de trois mois aprés la date d’achat.

e Conservez les aliments en petites portions (idéalement moins de 1 kg).
Cela permet de réduire le temps de congélation et d’améliorer la qualité
des aliments aprés décongélation.

¢ Enveloppez les aliments avant de les placer dans le congélateur. Pour
éviter que les emballages ne collent entre eux, veillez a ce qu’ils soient
Secs.

e Avant de congeler les aliments, étiquetez-les en indiquant le type
d’aliment, les dates de conservation et de péremption.

¢ Ne recongelez pas un produit déja décongelé. Ne décongelez que la
quantité d’aliments nécessaire pour éviter le gaspillage.

e Ne conservez pas de bouteilles ou de canettes de boissons dans le
congélateur, car elles peuvent exploser.

e Ne congelez pas plus d’aliments que la quantité maximale recommandée. 7
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PRESENTATION DE L’APPAREIL ET CONSERVATION
DES ALIMENTS

Le réfrigérateur est destiné a la conservation des aliments a court terme.
Bien que les températures basses permettent la conservation, il n’est pas
recommandé de conserver les aliments pendant des périodes prolongées.
Comme I'air froid circule dans le réfrigérateur, la température peut varier
entre les différentes sections. Par conséquent, les aliments doivent étre
conservés dans des sections différentes selon leur type.

. Yaourts, conserves, etc.
. Viandes et poissons frais/
fruits et légumes.

_E , @
®‘\
@
1. Beurre, fromage, etc. ~ /®
Aliments conservés ®\
dans des bocaux ou des I /
bouteilles.
2. Boissons, par ex. lait.
3. Aliments cuisinés.
4
5

Les clayettes du réfrigérateur peuvent étre déplacées en fonction des
besoins de stockage dans la partie réfrigérée. Pour déplacer une clayette,
soulevez la partie arriere et tirez-la vers I'extérieur.

Pour remettre la clayette en place, faites-la glisser dans la rainure, puis
abaissez la partie arriere.

Pour une configuration optimale en termes de consommation énergétique,
les tiroirs, les boites et les clayettes doivent étre disposés dans I'appareil
comme illustré ci-dessus.



PANNEAU DE COMMANDES

Réglage de la température dans I'appareil

1. Appuyez sur Adjust (réglage) pour modifier la température dans
I’appareil. Sélectionnez un réglage compris entre 1 et 5, ou 1 correspond
a la température la plus élevée et 5 a la température la plus basse.

2. Appuyez sur la touche Power (alimentation) pendant 3 secondes pour
éteindre I’appareil. La touche s’allume et I'appareil n’est plus sous
tension. La lumiére a I'intérieur du réfrigérateur et le compresseur
s’éteignent. Appuyez a nouveau sur la touche pendant 3 secondes pour
rallumer 'appareil. Le voyant s’allume lorsque 'appareil est sous tension.

Informations complémentaires sur la température

e | a température a I'intérieur de I'appareil peut étre influencée par de
nombreux facteurs. Le réglage du bouton de contrdle de la température
dépend de la température ambiante, de I’exposition au soleil, de la
fréquence d’ouverture de la porte et de la quantité d’aliments stockés.
Dans la plupart des cas, pour avoir un réglage optimal, il convient de
sélectionner la valeur centrale du bouton.

e Ne placez pas d’aliments dans le réfrigérateur ou dans le congélateur
avant que I'appareil n’ait atteint sa température de fonctionnement, ce qui
prend au moins 4 heures.

e || n’est pas nécessaire de modifier les réglages de température en fonction
des changements de saison. Toute augmentation de la température
ambiante sera détectée par le capteur et le compresseur fonctionnera
automatiquement plus longtemps pour maintenir la température définie a
I’intérieur des compartiments.

e De petites variations de température sont tout a fait normales et peuvent
se produire, par exemple lorsque de grandes quantités d’aliments frais
sont stockées dans le réfrigérateur ou si la porte reste ouverte pendant
une période prolongée. Cela n’affecte pas I'état des aliments stockés et la
température revient rapidement a la valeur préréglée.
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INSTRUCTIONS POUR LE REMPLACEMENT DU
VOYANT LUMINEUX LED

Remarque : Le voyant lumineux LED est congu pour ne pas étre remplacé
par I'utilisateur, et doit par conséquent étre remplacé par un professionnel.

Paramétres d’éclairage : 12 V
a) Débranchez le cordon d’alimentation.
b) Utilisez un tournevis pour retirer le cache de la lampe.

c) Remplacez les ampoules LED défectueuses par des ampoules neuves.

Remarque : Utilisez uniquement des ampoules qui correspondent aux
exigences de I'appareil en termes de puissance.




NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Pour des raisons d’hygiene, le réfrigérateur, y compris les clayettes
intérieures et les accessoires, doivent étre nettoyés régulieérement.

e Débranchez toujours I'appareil de I’alimentation secteur avant de le
nettoyer ou de procéder a son entretien.

e Nettoyez le réfrigérateur et le compartiment du congélateur avec une
solution de bicarbonate de soude et d’eau tiede. N’utilisez pas de produits
abrasifs ou de produits de nettoyage.

Apreés le nettoyage, rincez abondamment et séchez soigneusement
I"appareil.

e Nettoyez les clayettes et les tiroirs séparément en les lavant a la main
avec une solution douce de détergent et d’eau. Ces éléments ne sont pas
lavables au lave-vaisselle.

e Si I'appareil n’est pas utilisé pendant une période prolongée,
débranchez-le et nettoyez-le avant de le stocker. Laissez les portes
légerement ouvertes pour éviter la formation de moisissures et d’odeurs
désagréables.

Important ! Les huiles essentielles et les solvants organiques peuvent
abimer les piéces en plastique. Exemple : jus d’orange, écorce d’orange,
acide butanoique ou produits de nettoyage contenant de I’acide acétique.
Ne laissez pas ces substances entrer en contact avec les pieces et les
accessoires de I'appareil.

Dégivrage

Dans le cadre d’une utilisation normale, le congélateur doit étre dégivré a
intervalles réguliers.

Remarque : Si vous constatez régulierement une forte accumulation de
givre ou d’eau dans le compartiment du congélateur, il est probable que
la porte ne soit pas complétement étanche. Cela peut étre di a un joint
de porte défectueux ou a une porte mal montée ou trop lourde. Pour en
savoir plus, veuillez consulter la partie afférente au givre dans la section
Dépannage.
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DEPANNAGE

Si vous rencontrez des problémes avec votre appareil, consultez d’abord le tableau
ci-dessous avant de contacter le service aprés-vente.

PRO-
BLEME

SOLUTION POSSIBLE

L'appareil ne
fonctionne pas

Vérifiez :

* Si I'appareil est bien branché.

 Si les fusibles de la maison sont intacts ou si un fusible a sauté.

® Si I'appareil est éteint.

 Si la prise I'alimentation fonctionne correctement. Pour contréler ce point, branchez un
autre appareil électrique sur la prise pour vérifier si celle-ci est défectueuse.

L'appareil fonc-

Veérifiez :
o Si 'appareil n’est pas trop rempli.
e Si le thermostat est réglé sur une température adéquate.

tionne, mais ¢ Si la porte ferme correctement.
pas de maniere | ¢ Sile systéme de refroidissement a I'arriére de I'appareil est propre, exempt de poussiére
optimale et ne touche pas le mur derriére lui.
 Si la ventilation est suffisante entre I'appareil et les murs latéraux et arriére.
Vérifiez :
s e Si ’appareil est a niveau et stable.
L’alarme . . - . s N . s )
retentit * Si les murs latéraux et arriére sont libres et qu’aucun objet n’est posé sur I'appareil.

* Remarque : Le gaz réfrigérant dans le réfrigérateur peut émettre un léger bruit de bulle
ou de gargouillement méme lorsque le compresseur n’est pas en marche.

L'appareil émet
des bips

Vérifiez :
 Si la porte est bien fermée. Une alarme se déclenche au bout de 60 secondes si une
porte reste ouverte.

Du givre s’est

e |l est normal que des gouttelettes de givre se forment sur la paroi arriére du réfrigérateur.
Il ne s’agit pas d’un défaut de I'appareil.

* Assurez-vous qu’aucun objet dans le réfrigérateur ne soit en contact avec la paroi
arriere.

* \/érifiez si vous ressentez une certaine résistance lorsque vous ouvrez la porte de

fonctionnent
pas

formé sur la I’appareil. Si la porte s’ouvre au moindre contact, cela peut indiquer que le joint de la
paroi arriere du porte doit étre remplacé.
réfrigérateur * Vérifiez si le joint de la porte est plié, sale ou endommagé. Si vous constatez des
problémes et que vous ne pouvez pas les résoudre vous-méme, veuillez contacter le
service client pour demander un remplacement du joint.
® La porte n’est peut-étre pas montée correctement. En cas de doute, demandez a votre
installateur de vérifier la porte.
Vérifiez :
* Si vous ressentez une certaine résistance lorsque vous ouvrez la porte de I'appareil. Si
la porte s’ouvre au moindre contact, cela peut indiquer que le joint de la porte doit étre
Il'y a trop de remplacé.
givre dans le * Si le joint de la porte est plié, sale ou endommagé. Si vous constatez des problemes et
congélateur que vous ne pouvez pas les résoudre vous-méme, veuillez contacter le service client
pour demander un remplacement du joint.
* La porte n’est peut-étre pas montée correctement. En cas de doute, demandez a votre
installateur de vérifier la porte.
Une ou
plusieurs
unités LED de . .
) ; e Contactez le service client.
I’appareil ne




PREPARATION A L'INSTALLATION

Cet appareil ne doit jamais étre installé a proximité de sources de chaleur,

telles que des chauffages ou des cuisiniéres, ni dans des endroits humides.

En plus de vous, I'installation de I’appareil requiert la présence d’une a
deux personnes supplémentaires. L’appareil peut présenter des arétes
vives. Utilisez un équipement de protection approprié (EPI) a la tache et a
I’environnement.

e Pour étre sUr que 'appareil est a niveau, utilisez les pieds réglables situés
a l'avant de I'appareil.

e Le systeme de refroidissement situé a I’arriere de I'appareil ne doit pas
toucher le mur derriére lui.

Plus la distance est importante, mieux c’est.

e Lors de I'installation de I’appareil, n’oubliez pas de penser a la ventilation.
Assurez-vous qu’il y ait suffisamment d’espace au-dessus de I’appareil
pour que I'air puisse s’échapper et de I'espace entre I'arriere de I'appareil
et le mur.
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VENTILATION

La ventilation est I'élément le plus important lors de Ne pas incliner & plus de 40

I’installation d’un appareil de réfrigération dans une

cuisine.

La chaleur évacuée des chambres froides doit
pouvoir se dissiper dans I’'atmosphere. Une mauvaise
ventilation peut entrainer un dysfonctionnement
prématuré du compresseur, une consommation
d’énergie excessive, une panne compléte du systeme

et 'annulation de la garantie de I'appareil.

Pour les produits destinés a étre installés dans

v

un module d’armoire haute, veuillez respecter les

exigences suivantes :

Des entrées et sorties d’air doivent étre prévues dans le socle.

Veillez a ce que la porte du réfrigérateur ferme correctement

Apres l'inversion de la porte, il est normal que le joint d’étanchéité
soit comprimé. Tout en maintenant la porte fermée, utilisez un séche-
cheveux pour dilater le joint d’étanchéité et combler I'espace entre la
porte et I'appareil.

N’utilisez pas le séche-cheveux trop pres de I'appareil, car cela
pourrait endommager le joint d’étanchéité. Veuillez respecter une
distance d’environ 10 cm. Lorsque vous avez terminé, laissez le joint
d’étanchéité et la porte refroidir avant de les manipuler.

Une fois cette opération effectuée, le joint d’étanchéité doit rester en
place.

RECLAMATION

Vous disposez d’un droit de réclamation de 2 ans sur les défauts de production ou de matériaux

de votre produit neuf, a compter de la date d’achat documentée. La garantie couvre les

matériaux, la main-d’ceuvre et les frais de transport. Lors de la demande de service apres-

vente, vous devez fournir le nom du produit et son numéro de série. Ces informations sont

disponibles sur la plague signalétique. Vous pouvez inscrire ces informations dans le présent

manuel d’utilisation afin de les avoir a portée de main. Ainsi, le technicien du service aprés-vente

trouvera plus facilement les piéces de rechange adéquates.

Ne sont pas couverts par le droit de réclamation :

¢ |es défauts et dommages non liés a un défaut de fabrication ou de matériaux.

¢ La mauvaise utilisation, y compris le défaut de nettoyage de I'appareil.

¢ Les dommages de I'appareil liés a un incendie et/ou a I'’eau et a I’humidité.

e | es réparations effectuées par une personne non qualifiée.

¢ Les dommages liés au transport lorsque le produit n’est pas transporté dans un emballage
approprié.

e | 'utilisation de piéces de rechange non originales.



® L e non-respect des consignes d’utilisation.

¢ | e montage du produit non conforme aux instructions.

* Le montage et/ou les réparations effectués par une personne non qualifiée.
e | es ampoules défectueuses.

Dommages liés au transport

Un dommage lié au transport constaté lors de la livraison par le fournisseur au client est une
affaire qui concerne uniquement le client et le fournisseur. En cas de transport du produit
effectué par le client lui-méme, le fournisseur ne sera en aucun cas responsable en cas de
dommage lié au transport éventuel. Tout dommage lié au transport doit étre signalé dans les 24
heures suivant la livraison de la marchandise. Dans le cas contraire, aucune demande du client
ne sera recevable.

Demande de service aprés-vente injustifiée

Si vous faites appel au service aprés-vente et qu’il s’avere que vous auriez pu remédier
personnellement a la résolution de la panne, par exemple en suivant les consignes du présent
manuel d’utilisation ou en changeant un fusible dans la boite a fusibles, vous serez tenu de payer
les frais de service aprées-vente.

Achat professionnel

Un achat professionnel est défini par I’achat d’un appareil qui ne sera pas utilisé a des fins
domestiques privées, mais a des fins professionnelles ou similaires (restaurant, café, cantine,
etc.), ou a des fins locatives ou d’utilisation autre impliquant plusieurs utilisateurs.

En cas d’achat professionnel, la garantie ne s’applique pas. En effet, ce produit est concu
uniguement pour un usage domestique classique.

SERVICE APRES-VENTE

Vous pouvez faire vos demandes de service aprés-vente aupres de notre partenaire :

De Smid Reparatie
Téléphone: +31 (0)412 693614
Kanaalstraat 24, 5347 KM Oss

(CH E SIVID REPARATIE.

Doivent étre renseignés : le fabricant, le modeéle, le numéro de série, éventuellement la référence
du produit, la date d’achat, le fournisseur, la description de la panne et les coordonnées du
client.

Le fabricant/distributeur du produit ne pourra étre tenu responsable des dommages du produit
et/ou des blessures corporelles survenus en cas de non-respect des consignes de sécurité. Le
non-respect des consignes entraine I’annulation de la garantie.

*Sous réserve de faute d’impression.
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